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في غياب السيد دانون (إسرائيل)، تولى السيد كاتوتا (زامبيـا)  
  رئاسة الجلسة.

  ١٥:٠٥افتتحت الجلسة الساعة  

مــــن جــــدول الأعمــــال: حالــــة البروتوكــــولين   ٨١البنــــد 

 ١٩٤٩  الإضــــافيين لاتفاقيــــات جنيــــف المعقــــودة في عــــام 

 )تـــــابع(المــــتعلقين بحمايــــة ضـــــحايا المنازعــــات المســــلحة     

)A/71/183  وA/71/183/Add.1(  

(المراقب عـن اللجنـة الدوليـة للصـليب      السيد أوجيدا - ١
في عـــام ن الإضـــافيين البروتوكـــولي اعتمـــاد الأحمـــر): قـــال إنّ

ــة ضــحايا    ١٩٧٧ ــاتبشــأن حماي ــينالمســلحة المنازع  ، الملحق
في تنظـيم  بـارزا  معلمـا  ، يشـكّل  ١٩٤٩عام لاتفاقيات جنيف ب

وأوضـــح أنّ القواعـــد المدونـــة في هـــذين  التراعـــات المســـلحة.
ولين، التي تحرم صراحة أفعال العنف ضد الأشـخاص  البروتوك

الخاضعين لسلطات طرف في نـزاع مسـلّح، وتطالـب بـتمكين     
احترام ، وتأمر بالضروريات الأساسيةالمحتجزين والمعتقلين من 

، مــاتزال ضـمانات المحاكمــة العادلــة في حالـة الملاحقــة الجنائيــة  
تكولين قـد  . وقال إنّ البروأربعة عقود صالحة كما كانت منذ

حقّقا إنجازا رئيسيا آخر يتمثّـل في تـدوين واسـتحداث قواعـد     
بشــأن ســير الأعمــال العدائيــة، وإنــه يتعــين علــى أطــراف هــذه 
التراعات أن تحافظ على التوازن الـدقيق بـين مـا هـو ضـروري      
عسكريا للتغلّب على المنافس وبين القيود الإنسـانية المفروضـة   

  على الأعمال الحربية.  

ــائلا إنّ المعانــاة والــدمار       - ٢ ــتدرك الســيد أوجيــدا ق واس
يتطلبـان اتخـاذ المزيـد     التراعات المسلحة المعاصرةالمتواصلين في 

من الخطـوات الحاسمـة لتعزيـز القـانون الـدولي الإنسـاني. وأول       
ــدم في      ــراز تق ــو إح ــوات ه ــذه الخط ــالمي علــى   ه التصــديق الع

ــافيين  ــولين الإضــ ــار إلى أنّ البروتوكــ ــة  . وأشــ ــة الدوليــ اللجنــ
قـــد توجهـــت، بمناســـبة الـــذكرى الأربعـــين  للصـــليب الأحمـــر

لاعتمادهمـــا، بـــدعوة إلى الـــدول لكـــي تصـــدق علـــى هـــذين   

الصــكّين إن هــي لم تكــن قــد فعلــت ذلــك مــن قبــل. غــير أنّ    
ــا لأنّ    ــيس كافي ــى المعاهــدات ل الســبب الرئيســي  التصــديق عل

ــل في    ــاء التراعــات المســلحة لا يتمث ــاة أثن ــابللمعان وجــود  غي
بما فيه الكفايـة. وأوضـح السـيد     القواعد، بل في عدم احترامها

أوجيــدا أنّ اللجنــة الدوليــة وسويســرا اشــتركتا، خــلال الفتــرة 
ــراء  ، في تيســــير٢٠١٥و  ٢٠١١عــــامي  الفاصــــلة بــــين إجــ

ــدول    مــن مشــاورات غــير مســبوقة   ــث عــدد ال  المشــاركةحي
يــز تحديــد ســبل تعز وعمقهــا، مــن أجــل    المناقشــات ونطــاق

المشـاركون في   . وقـد أوصـى  الإنسـاني  الدوليالامتثال للقانون 
، المؤتمر الدولي الثاني والثلاثين للصليب الأحمر والهـلال الأحمـر  

بالاســــتمرار في  ،٢٠١٥في كــــانون الأول/ديســــمبر المنعقــــد 
إجراء عمليـة حكوميـة دوليـة تشـرف عليهـا الـدول مـن أجـل         

بتعزيز احتـرام القـانون    السبل الكفيلة التوصل إلى اتفاق بشأن
وأكّد السيد أوجيـدا علـى ضـرورة أن تتـولى      الإنساني. الدولي

ــتم التوصــل إلى     ــة حــتى ي الــدول زمــام ومســؤولية تلــك العملي
  حلول موثوقة.  

القواعـد الحاليـة للقـانون    وتابع السيد أوجيدا قائلا إنّ   - ٣
لا سـيما   ،في بعـض اـالات  أيضـا  غير كافيـة   الإنساني الدولي

 ضــمنفيمــا يتعلــق بحمايــة الأشــخاص المحــرومين مــن حريتــهم  
وأوضـح أنّ اللجنـة الدوليـة     سياق نزاعات مسلحة غير دولية.

ــين عــامي       ــرة الفاصــلة ب ــت خــلال الفت  ٢٠١٥و  ٢٠١١قام
ــزين.     ــة المحتجـ ــز حمايـ ــأن تعزيـ ــاورات بشـ ــراء مشـ ــير إجـ بتيسـ

ــز    ــرورة تقتضـــي تعزيـ ــة إلى أنّ الضـ ــانووخلُصـــت اللجنـ ن القـ
الاحتجـاز وحمايـة    في الجانب المتعلق بظـروف  الإنساني الدولي

، إجراءات الاعتقال ونقـل المحتجـزين  أسس ووالفئات الضعيفة 
وأيدا الدول إلى حـد كـبير في هـذه النتيجـة. وأوصـى المـؤتمر       

بمواصــلة الأعمــال المتعمقــة حــتى يــتم   الــدولي الثــاني والثلاثــون
من النتائج الملموسـة القابلـة   أو أكثر التوصل إلى نتيجة واحدة 

قانونــا مــن أجــل تعزيــز هــذه الحمايــة       ةغــير الملزم ــوللتنفيــذ 
وأفــاد بــأنّ اللجنــة الدوليــة  الإنســاني. بموجــب القــانون الــدولي
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تشــجع بقــوة الــدول علــى مواصــل الاشــتراك بنشــاط في هــذه  
  االين من مجالات العمل.

إنّ اللجنــة الدوليــة تــوفّر للــدول  وقــال الســيد أوجيــدا - ٤
. الأدوات اللازمــة لتحســين تنفيــذ القــانون الــدولي الإنســاني     

نشــر تعليــق ب ٢٠١٦وأفــاد بأنهــا قامــت في شــهر آذار/مــارس  
اتفاقيــة جنيــف لتحســين حــال الجرحــى والمرضــى   علــىمــنقح 

ــدان  ــلحة في الميـ ــالقوات المسـ ــةبـ ــطس ١٢ ، المؤرخـ  آب/أغسـ
للمعـــايير الإنســـانية   تكملةتفســـيرات مسـ ــ ، يتضـــمن١٩٤٩

وهـي تعمـل أيضـا علـى      على الإنترنـت. ، وهو متاح الأساسية
علـــى الاتفاقيـــات المتبقيـــة و علـــىتعليقـــات مســـتكملة إعـــداد 

. ١٩٧٧حزيران/يونيــه  ٨ين المــؤرخين البروتوكــولين الإضــافي
ــا قامـــت خـــلال    ــا إنهـ ــال أيضـ ــية وقـ ــر الماضـ ــنوات العشـ  السـ

عــن القــانون  دراســتهامــن ســة الممارب الفــرع المتعلــق بتحــديث
ــرفي  ــدولي الإنســاني الع ــاح  ال ــت. ، وهــو مت ــى الإنترن  أيضــا عل

ــة الدوليــة، ودائرــا   الاستشــارية في  وأوضــح المــتكلّم أن اللجن
بالخصــوص، مســتعدتان لــدعم  مجــال القــانون الــدولي الإنســاني

  الجهود المحلية التي تبذلها الدول من أجل التنفيذ.

م تكلّ ـمهورية العربيـة السـورية):   (الج السيد العرسان  - ٥
الجمهورية العربية السـورية   فقال إنّ ،الرد في إطار ممارسة حق

، ومـن ثمّ ينبغـي أنّ   الأعضاء المؤسسين للأمـم المتحـدة   منهي 
. وأوضــح أنّ اســتخدام مصــطلح الصــحيحيشــار إليهــا باسمهــا 

ــة المســؤولة عــن      "النظــام الســوري"، لاســيما في صــلب اللجن
القانون الدولي، هو مـن أعمـال الدعايـة الرخيصـة الـتي      احترام 

تتعارض مع القانون الـدولي وميثـاق الأمـم المتحـدة والممارسـة      
ــدة علــى     الدبلوماســية. غــير أنّ هــذه الإخــلالات ليســت بجدي

انتـهاكات  إسرائيل. فتقارير الأمم المتحدة قد وثّقت بإسـهاب  
ولمـا   ١٩٤٩تفاقيـات جنيـف لعـام    لاو إسرائيل للقانون الدولي

من قـرارات ذات صـلة    الجمعية العامة ومجلس الأمن صدر عن
ــاشــدد ــاء احــتلال      ت جميعه ــام إســرائيل بإ ــى ضــرورة قي عل

بنــاء ، ووضــع حــد لالأراضــي الفلســطينية والســورية واللبنانيــة 
 قـدس والمسـيحية لل وتغيير المعالم العربية الإسلامية  المستوطنات

ــى   و ــرائيلية علـ ــة الإسـ ــرض الهويـ ــطينيينفـ ــتخدام ، الفلسـ واسـ
، وهدم المنازل والتشـريد القسـري للمـدنيين    ،العقاب الجماعي

  .وغير ذلك من الجرائم العديدة الأخرى

وقد ادعى ممثل إسرائيل بأنّ إسرائيل ممتثلة لاتفاقيـات    - ٦
التراعات المسلحة. ولكن إسـرائيل في واقـع الأمـر تقـوم بـدعم      

الأخــرى الموجــودة علــى جبهــة النصــرة والجماعــات الإرهابيــة 
أراضـي الجمهوريـة العربيـة الســورية، وهـي قـد قـدمت الــدعم       

ــأت في   ــابيين وأنشـ ــالنيران للإرهـ ــل بـ ــوري المحتـ ــولان السـ  الجـ
ئـات مـن الإرهـابيين    عيادات متحركة وثابتة قـدمت العـلاج لم  

أنشطة جبهة النصرة وغيرها مـن  وأوضح المتكلّم أنّ  الجرحى.
ــة  ــد الجماعـــات الإرهابيـ ــعقـ ــة الســـلام رضـ ــر ت حفظـ للخطـ

فـض الاشـتباك إلى مغـادرة     قوة الأمم المتحـدة لمراقبـة  وأجبرت 
إلى قائمـة طويلـة    أن يضـاف وهو تطور يمكـن بالتـالي    ،المنطقة

في الشـؤون   وتـدخلاا للقانون الـدولي   انتهاكات إسرائيلمن 
  .الداخلية للدول الأخرى

  

دابير فعالـة  من جدول الأعمال: النظـر في اتخـاذ ت ـ   ٨٢البند 

الدبلوماسـية والقنصـلية    لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثـات  

ــليين   ــيين القنصـــ ــثلين الدبلوماســـ ــابع(والممـــ  A/71/130( )تـــ
  )A/71/130/Add.1  و

م باســم (الجمهوريــة الدومينيكيــة): تكلّــ الســيد أفــيلا  - ٧
 فقـال إنّ  ،جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي 

وحرمـة البعثـات    وأمنحماية الممثلين الدبلوماسيين والقنصليين 
ومحفوظاـا ووثائقهـا واتصـالاا هـي       الدبلوماسية والقنصـلية 

في  المنصــوص عليهــاحجــر الزاويــة في العلاقــات الدوليــة بمثابــة 
ــية.   ــات الدبلوماســ ــا للعلاقــ ــة فيينــ ــذه   اتفاقيــ ــح أنّ هــ وأوضــ

علـى   قـادرون ثلـي الـدول   مم د مـن أنّ للتأكّ ـالامتيازات ممنوحة 
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ــة  ــة   أداء مهــامهم بفعالي ــال إنّ جماعــة دول أمريكــا اللاتيني . وق
دين بشـدة جميـع الانتـهاكات ضـد     تومنطقة البحري الكاريبي 

ــات  وكــذلك ضــد  والممــثلين الدبلوماســيين والقنصــليين،  البعث
ــات ــة   بعثـ ــة الدوليـ ــات الحكوميـ ــا،   المنظمـ ــا وموظفيهـ وممثليهـ

تضـامنها مـع   ، وهـي تعـرب عـن    مـن يرتكبـها  بصرف النظـر ع 
وقال السيد أفيلا إنّ هذه الأعمال غير مبررة بـالمرة،   الضحايا.

ولا ينبغي أن تفلت من العقاب تحت أي ظرف مـن الظـروف   
ــر    ــة حـــوادث خطـــيرة قـــد تعـــرض الأرواح للخطـ لأنهـــا بمثابـ

ــى تعزيــز القــيم المشــتركة       وتســبب الأضــرار  وتــؤثر ســلبا عل
  للمجتمع الدولي.

ــائلا إنّ    - ٨ ــيلا قـ ــيد أفـ ــابع السـ ــرائم  وتـ ــع الجـ ــة منـ اتفاقيـ
تشــدد علــى  المرتكبــة ضــد الأشــخاص المتمــتعين بحمايــة دوليــة 

من ممثلي ومسـؤولي  ضد أي ضرورة التعاون على منع الجرائم 
وضد مقرام. وقال إنّ الأحـداث   دوليةالكومية المنظمات الح

و  A/71/130تقريـــــر الأمـــــين العـــــام (الــــتي ورد وصـــــفها في  
A/71/130/Add.1والــتي أدى بعضــها   التقــارير الســابقة في ) و ،

تــبين بوضــوح المخــاطر الــتي ينطــوي   ، خســائر في الأرواح إلى
لـــذلك، لا بـــد للمجتمـــع الـــدولي مـــن   .تمثيـــل الـــدولعليهـــا 

ــن أنّ مســألة    ــد م ــوده حــتى يتأكّ ــة   مضــاعفة جه ــوفير الحماي ت
ولبعثــام مــاتزال لممــثلين الدبلوماســيين والقنصــليين والأمــن ل

  .لكل الأطراف المعنيةأولوية بالنسبة 

وأوضح السـيد أفـيلا أنّ جماعـة دول أمريكـا اللاتينيـة        - ٩
إزاء التـأثير السـلبي   ومنطقة البحري الكاريبي تعيد تأكيد قلقها 

ــذي  ــب الــ ــن أن يترتــ ــائق   في يمكــ ــات والوثــ ــة المحفوظــ حرمــ
بمراقبــة  دولالــقيــام  عــن والاتصــالات الدبلوماســية والقنصــلية

و/أو اعتــراض الاتصــالات، بمــا في ذلــك مراقبــة و/أو اعتــراض 
. وقـال إنّ الجماعـة تعـرب    الاتصالات خارج الحدود الإقليمية

الـذي جـرى بشـأن هـذه     للحوار الشفاف والبنـاء  عن تقديرها 
، ولمـا  الـدورة التاسـعة والسـتين للجمعيـة العامـة      المسألة خـلال 

مـن تـذكير بـأنّ     ٦٩/١٢١ارهـا  في قر معية العامةقامت به الج
ــا     ــات الدبلوماســية والقنصــلية ووثائقه ــة محفوظــات البعث  حرم

. وهـي تأمـل في أن   مصونة دائما وأيـا كـان مكاـا    واتصالاا
  يتواصل خلال الدورة الحالية التفاعلُ حول هذه المسألة.  

وقال السيد أفيلا إنـه لا بـد للـدول مـن التقيـد بجميـع        - ١٠
قـرارات  عن الموضوع، وأيضـا ب  القانون الدولي مبادئ وقواعد

 اشـــريعا، ومـــن كفالـــة امتثـــال تالأمـــم المتحـــدة ذات الصـــلة
. كمـا يتعـين عليهـا أن    صـارم للقـانون الـدولي    بشـكل الوطنية 

لبعثـات  ل ما يتـوفّر  المناسبة التي تحول دون انتهاكتتخذ التدابير 
القنصــليين الدبلوماســيين و لممــثلينلالدبلوماســية والقنصــلية و

من حماية وأمن وسلامة، ويشـمل ذلـك محفوظـام ووثـائقهم     
وأوضح أنّ جماعة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة     .واتصالام

تحــث أيضــاً جميــع الــدول علــى منــع إســاءة   البحــري الكــاريبي 
، لا ســيما في الحــالات الــتي اســتعمال الامتيــازات والحصــانات

المضـيفة الـتي    الدولـة  وعلى أن تتعاون معتنطوي على العنف، 
ــا   ــت فيهـ ــل  ارتكبـ ــذا القبيـ ــن هـ ــاءات مـ ــه  إسـ ــال إنـ ــن . وقـ مـ

توخي الوسـائل السـلمية في تسـوية كـل المنازعـات      الضروري 
بــدون وذلــك ، المتعلقــة بالامتثــال لتلــك الالتزامــات الدوليــة    

استعمال القـوة أو التهديـد باسـتعمالها أو ارتكـاب أي انتـهاك      
واتفاقيـة   ١٩٦١ت الدبلوماسية لعام آخر لاتفاقية فيينا للعلاقا

ــام     ــات القنصــلية لع ــا للعلاق ــة دول   .١٩٦٣فيين ــدعو جماع وت
 أمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر الكـاريبي الـدول الـتي لم تصـبح     

ــد ــاقيتين   بع ــاتين الاتف ــا في ه ــن الصــكوك    أطراف ــا م وفي غيرهم
  ، إلى أن تفعل ذلك.المعنية

ــابورو   - ١١ ــيد شـ ــن   السـ ــب عـ ــاد الأوروبي): (المراقـ الاتحـ
م أيضـــا باســـم البلـــدان المرشـــحة للانضـــمام إلى الاتحـــاد  تكلّـــ

ــلافية    ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــربيا وجمهوريـ ــا وصـ الأوروبي ألبانيـ
وبلـــد عمليـــة تحقيـــق الاســـتقرار والانتســـاب  ،ســابقاً وتركيـــا 

ــك  ــنة والهرسـ ــدوفا   البوسـ ــة مولـ ــا وجمهوريـ ــا جورجيـ ، وأيضـ



A/C.6/71/SR.11 

 

16-17498 5/22 

 

وادث العنيفـة، بـل والقاتلـة،    وأوكرانيا، فقـال إنّ اسـتمرار الح ـ  
 والمقــراتالـتي يتعــرض لهـا الأفــراد الدبلوماسـيون والقنصــليون    

هو أمر يبعث على القلق لدى الجميـع.   الدبلوماسية والقنصلية
ــة     ــد بحرمــ ــرورة التقيــ ــى ضــ ــد علــ ــثلين  وأكّــ ــات والممــ البعثــ

، وأفــاد بــأنّ الاتحــاد الأوروبي يحــثّ  الدبلوماســيين والقنصــليين
أن تتـــوخى الصـــرامة في مراعـــاة الأحكـــام ذات الـــدول علـــى 

ــدولي    ــن القــانون ال ــا. والضــرورة    الصــلة م وتطبيقهــا وإنفاذه
ــة   تقتضــي أيضــا   ــق بشــأن المســائل الأمني ــاون الوثي ــا التع ، دولي
الصــعيد الــوطني بــين البعثــات والســلطات المحليــة  وأيضــا علــى 

وأوضــح الســيد شــابورو أنّ الاتحــاد الأوروبي يــدين  المختصــة.
قـــر الإقامـــة الرسمـــي لســـفير  الهجمـــات الـــتي تعـــرض م بشـــدة

لدى ليبيـا، في طـرابلس، والهجمـات    جمهورية إيران الإسلامية 
الإمـارات العربيـة المتحـدة وجمهوريـة      التي تعرضت لها سـفارتا 

 فضــلا عــن الهجمــات الخطــيرة   ، إيــران الإســلامية في صــنعاء  
لا  وقــال إنــه ضــد البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية.  الأخــرى

سبيل إلى تبريـر أعمـال العنـف ضـد هـذه البعثـات وموظفيهـا،        
وأوضـــح أنّ لجميــــع الـــدولي مصــــلحة مشـــتركة في ضــــمان    
ــا،     ــات الدبلوماســية والقنصــلية ولموظفيه ــة للبعث الســلامة المادي
الـــتي هـــي مـــن الشـــروط الأساســـية لأداء مهـــامهم بسلاســـة.  

ــاة إ      ــدم الجن ــن أن تق ــة م ــدول المعني ــد لكــل ال ــذلك، لا ب لى ول
  العدالة.  

وتابع السيد شابورو قائلا إنّ الدول المسـتقبِلة عليهـا،     - ١٢
ــات      ــية والعلاقـ ــات الدبلوماسـ ــا للعلاقـ ــاقيتي فيينـ ــب اتفـ بموجـ

ــراتالقنصــلية، واجــب خــاص في أن تحمــي    الدبلوماســية  المق
إلى مـا  وفي هذا الصدد، يجب إيـلاء اهتمـام خـاص    . والقنصلية

مــن مخــاطر  لمســلحة الأخــرىالإرهــابيون والجماعــات ا يشــكله
بعــــض الأحيــــان إلى إغــــلاق ســــفاراا أو   تــــدفع الــــدول في

الاتحـاد  وأوضـح أنّ   قنصلياا، كما هو الحال في ليبيا والـيمن. 
للمشـاركة في جميـع   فيه مسـتعدون  الأوروبي والدول الأعضاء 

الجهود الرامية إلى ضمان وتعزيـز حـق المـوظفين الدبلوماسـيين     
  .  ماية والسلامةوالقنصليين في الح

ــدد   - ١٣ ــرا لع ــا    ونظ ــرض له ــتي يتع ــهاكات ال ــانون  الانت الق
، أكّـد المـتكلّم علـى ضـرورة أن تسـتمر      الخصـوص  ذاالدولي 

الجهـــود الهادفـــة إلى حمايـــة مـــوظفي الســـفارات والقنصـــليات  
ومقراــا، وعلــى أن يــتم تكثيــف هــذه الجهــود بشــكل فعلــي.  

بالغة في إرساء الثقـة بـين   العلاقات الدبلوماسية تكتسي أهمية ف
، وهــي بــذلك تســتوجب الحمايــة. وقــال إنّ الاتحــاد      الــدول

ــتي أصــبحت الأوروبي يشــيد ب ــدول ال ــر  ، ال ــذ صــدور التقري من
ــام (   ــين الع ــا في  ، )A/69/185الســابق للأم ــا  أطراف ــاقيتي فيين اتف

المذكورتين، ويكرر دعوته الدول، التي ليسـت بعـد أطرافـا في    
  إلى أن تنظر في الانضمام إليهما. هاتين الاتفاقيتين،

ــيدة  - ١٤ ــنن السـ ــدان   نيرهيـ ــم بلـ ــدا): تكلمـــت باسـ (فنلنـ
ــرويج    ــلندا والنــ ــدا وأيســ ــدانمرك وفنلنــ الشــــمال الأوروبي (الــ
والســويد) فقالــت إــا تشــعر بقلــق بــالغ إزاء اســتمرار تعــرض 

الدبلوماسـية للاعتــداءات في   والمقــراتالمـوظفين الدبلوماسـيين   
مــد لــديها، رغــم التســليم العــام بالواجــب الخــاص  البلــدان المعت

. وأعربــت عــن تقــدير المقــراتبحمايــة هــؤلاء المــوظفين وهــذه 
مــن في تقريــر الأمــين العــام   لمــا جــاءبلــدان الشــمال الأوروبي 

ــدولي   معلومـــــات ــاعد علـــــى التوعيـــــة في اتمـــــع الـــ ستســـ
تـــدابير الـــتي بالو المرســـلةبالانتـــهاكات الـــتي تواجههـــا الـــدول 

الدول المستقبِلة من أجل التصـدي لهـذه الانتـهاكات.    ا تتخذه
بالـدول الأطـراف   ترحـب  بلـدان الشـمال الأوروبي    وقالت إنّ

الجديــدة في الصــكوك القانونيــة الدوليــة المتعلقــة بحمايــة وأمــن   
ــثلين    ــلية والممــــ ــية والقنصــــ ــات الدبلوماســــ وســــــلامة البعثــــ

بعــد  وتــدعو الــدول الــتي لم تنضــم ،الدبلوماســيين والقنصــليين
ــام بـــذلك.  وأوضـــحت أنـــه مـــن   إلى هـــذه الصـــكوك إلى القيـ

واجــب كــل الــدول الأطــراف أيضــا تنفيــذ هــذه الصــكوك        
  بالكامل.
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ــدول     - ١٥ ــةً إنّ ال ــنن قائل ــت الســيدة نيرهي ــتقبِلة  وتابع المس
اتفاقيـة فيينـا   وأحكـام  القـانون الـدولي   أحكام بموجب مطالبةٌ، 

علـى   لاقـات القنصـلية  للعلاقات الدبلوماسـية واتفاقيـة فيينـا للع   
 وبمنـع الدبلوماسـية والقنصـلية    المقراتماية بح، وجه الخصوص

ارتكــــــاب أي اعتــــــداءات علــــــى الممــــــثلين الدبلوماســــــيين  
وأوضــحت أنّ الــدول المتضــررة مــن حقهــا أن      والقنصــليين.

ــة،       ــك الحمايـ ــتقبِلة تلـ ــدول المسـ ــوفّر الـ ــدما لا تـ ــب، عنـ تطالـ
ائر أو أضـــرار. عمــا قــد يــنجم مــن خس ــ    بتعويضــات فوريــة   

واجــب تــوفير الحمايــة يمتــد أيضــاً ليشــمل البعثــات   وقالــت أنّ
الأجنبية والممثلين الأجانب لدى المنظمات الحكومية الدوليـة،  
ــة       ــدابير فعال ــبرت أن اتخــاذ ت ــذه المنظمــات. واعت ومســؤولي ه

ــات والمســؤولين شــرط     تعــزز ــة والأمــن والســلامة للبعث الحماي
ــن الاضــطلاع    ــهم م ــم لتمكين ــام. حاس ــن ثم، فــإنّ   بولاي وم

الضرورة تقتضي أيضا التعـاون الوثيـق وتبـادل المعلومـات عـن      
المســائل الأمينــة علــى الصــعيد الــدولي وكــذلك علــى الصــعيد   

  .بين البعثات والسلطات المحلية المختصةالوطني 

إنّ انتـــهاكات خطـــيرة قـــد  وقالـــت الســـيدة نيرهيـــنن  - ١٦
وقعت بالرغم من الجهود المبذولة، وذلـك علـى حـد مـا يتبـين      
من التوثيق الوارد في تقريـر الأمـين العـام. ثم اختتمـت بـالقول      

بشــدة جميــع هــذه الأفعــال   تــدين الشــمال الأوروبيإنّ بلــدان 
  دون عقاب. وإلى مرورها منتبريرها سبيل إلى التي لا 

ــوفيرغــارالســيد   - ١٧ ــال إنّ  ا زيت ــا): ق ــدين   (كوب ــا ت كوب
استمرار الاعتداءات على سلامة البعثات الدبلوماسـية   صراحة

مـا  تشعر بالقلق إزاء هي والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، و
فوظـات  لمحانتـهاكات   مـن في الآونة الأخيرة  أفادت به التقارير

ــات الدبلوماســية  ــا    .واتصــالاا البعث ــذلك، تحــثّ كوب ــى ل عل
 منـع هـذه الأعمـال ومعاقبـة مرتكبيهـا.      من أجلاعتماد تدابير 

يـدعو جميـع الـدول إلى أن    وأوضح السـيد زيتـو إنّ وفـد بلـده     
تفــي بمــا عليهــا مــن التزامــات بموجــب اتفاقيــة فيينــا للعلاقــات  

ــام   ــات القنصــلية    ١٩٦١الدبلوماســية لع ــا للعلاق ــة فيين واتفاقي
ة ضــد الأشخـــاص واتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكب ــ ١٩٦٣لعــام 

المتمــتعين بحمايــة دوليــة، بمــن فــيهم الموظفــون الدبلوماســيون،   
جميع الممارسـات الـتي   وهو يدين  .١٩٧٣والمعاقبة عليها لعام 

البعثـات   مقـرات شف عنها مؤخرا والتي تتمثل في استخدام كُ
ــع      ــراض وجمـ ــد واعتـ ــد لرصـ ــلية كقواعـ ــية والقنصـ الدبلوماسـ

بحمايـــة دوليـــة، ولمحاولـــة  البيانــات عـــن الأشـــخاص المتمـــتعين 
 تقويض أو زعزعة استقرار حكومات منتخبة بصورة شـرعية. 
فهذه الأعمال هي بمثابة انتـهاكات صـارخة لاتفاقيـة فيينـا ولا     
بد لها من أن تتوقّف. وأعرب السيد زيتو في هـذا الصـدد عـن    
تأييد وفد بلده لمسألة إبقاء على هذا البند على جدول أعمـال  

  .ظر فيه كل سنتينينكي ل اللجنة

اتخـذت عـدداً مـن    وقال السيد زيتو إنّ حكومـة بلـده     - ١٨
التــدابير، بمــا في ذلــك إنشــاء نظــام متعــدد الاســتجابات بشــأن  
أمـــن وحمايـــة أعضـــاء الســـلك الدبلوماســـي، مـــن أجـــل منـــع  
ارتكـــاب الجـــرائم والمعاقبـــة عليهـــا وضـــمان أن يتمتـــع جميـــع  

مــن  يمكّنــهمالأمــن بجــو مــن الهــدوء و كوبــاالدبلوماســيين في 
ملحــوظ في عــدد ونتيجــة لــذلك، ســجل نقــص  أداء مهــامهم.

حـــالات اقتحـــام  يـــرد الإبـــلاغ عـــنالأفعـــال الإجراميـــة، ولم 
عمليـة   وتم أيضـا تحسـين  لمكاتب دبلوماسية باستخدام العنف. 

واختـتم   التحقيق في الجرائم المرتكبة ضد السلك الدبلوماسـي. 
ستواصــل إيــلاء اهتمــام بلــده الســيد زيتــو بــالقول إنّ حكومــة 

لبعثـــات الدبلوماســـية لمســـألة تـــوفير الحمايــة والأمـــن ل خــاص  
لممــثلين المعتمـــدين في إقليمهــا، إثباتـــا لالتزامهــا بالقواعـــد    لو

الدولية القائمة في هذا الصدد، لا سيما اتفاقية فيينـا للعلاقـات   
  الدبلوماسية.

يشـــعر (البرازيـــل): قـــال إنّ وفـــد بلـــده  الســـيد لونـــا  - ١٩
 ما أشار إليه تقرير الأمين العـام مـن تزايـد في عـدد     بالقلق إزاء

ــثلين    ــلية والممـ ــية والقنصـ ــات الدبلوماسـ ــد البعثـ ــوادث ضـ  الحـ
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الدبلوماسيين والقنصليين. وذكر أنّ هذا التقرير لم يتطـرق إلى  
 ما أوردته الصحافة العالمية من حوادث كـثيرة أخـرى انطـوت   

ــهاكات   ــى انت ــية والقنصــلية لحصــانات الدبللعل ــذا وماس . وه
  النقص في الإبلاغ يتطلب تحديثا لمهام الإبلاغ الموكلة حاليا.  

وأوضح السيد لونا أنه لا مجال، بموجب اتفاقيتي فيينـا    - ٢٠
اللتين تنصـان علـى حرمـة المـوظفين الدبلوماسـيين والقنصـليين       

ــرات ــية والمقــ ــة   الدبلوماســ ــذلك علــــى حمايــ ــلية وكــ والقنصــ
إلى  وثائق والاتصالات الدبلوماسية والقنصـلية،  المحفوظات وال

الشك في أنّ هذه الاتصـالات والمحفوظـات والوثـائق يجـب أن     
. وقــال إنّ الإنترنــت وعلــىخــارج الإنترنــت تحظــى بالحمايــة 

مناقشــات اللجنــة لبنــد جــدول الأعمــال لم تتطــرق، خــلال       
، إلى هــذا الجانــب مــن  ٢٠١٤و  ١٩٨٠الفتــرة الفاصــلة بــين  

والقنصـــلية والمـــوظفين  الدبلوماســـيةايـــة البعثـــات جوانـــب حم
ــة    ــة العامــ ــرار الجمعيــ ــليين، ولكــــن قــ الدبلوماســــيين والقنصــ

قــد شــرع في ســد هــذه الفجــوة. لــذلك، ينبغــي أن  ٦٩/١٢١
ــد      ــذي ســتعتمده اللجنــة ضــمن إطــار هــذا البن يعــالج القــرار ال
التحديات القائمة في وجـه تعزيـز كـلّ جوانـب تـوفير الحمايـة       

  والقنصلية.      الدبلوماسيةوالسلامة للبعثات والأمن 

ــن     الســيد موســيخين   - ٢١ ــه م ــال إن (الاتحــاد الروســي): ق
ــة   ــق للغايـ ــرات  المقلـ ــد مقـ ــات ضـ ــتفحال الهجمـ ــات  اسـ البعثـ

ــية ــا  الدبلوماسـ ــلية وموظفيهـ ــاك  والقنصـ ــم أنّ هنـ ــد  رغـ قواعـ
ــا    ــا عالمي  ــرف ــدولي   معت ــانون ال بشــأن الواجــب  في مجــال الق

كـل التـدابير الملائمـة الـتي     أن تتخذ في لة ستقبِلدولة المل الخاص
ــي ــوظفين. وأوضـــح الســـيد       تحمـ ــرات وهـــؤلاء المـ هـــذه المقـ

موسيخين أنّ وفد بلده قد أبلـغ الجمعيـة العامـة خـلال دورـا      
التاسعة والسـتين عـن تعـرض القنصـلية الروسـية في كييـف إلى       
هجــوم. فقــد لحقــت أضــرار حينــها بمبــاني البعثــة الدبلوماســية   

روسية وممتلكاا أضـرار، وتم تـدنيس العلـم الروسـي وواجـه      ال
ــاذ       ــد أنّ ســلطات إنف ــددت ســلامتهم. بي ــون مخــاطر ه الموظف

ــبة.     ــتجابة المناسـ ــف الاسـ ــد وللأسـ ــة لم تبـ ــانون الأوكرانيـ القـ
       وعلاوة على ذلـك، اسـتمرت طيلـة الفتـرة الفاصـلة الهجمـات

ــب الدبلوماســية والقنصــلية الروســية الموج ــ   ــى المكات ودة في عل
ــة المســتقبِلة، وبمشــاركة      ــن ســلطات الدول ــا بتواطــؤ م أوكراني
مباشرة لمسؤوليها في بعض الحـالات. وأفـاد السـيد موسـيخين     

قـد أحيلـت إلى الأمانـة    بأن المعلومات المتعلقة بتلـك الحـوادث   
ــاء    ــا علــــى الــــدول الأعضــ العامــــة للأمــــم المتحــــدة لتعميمهــ

ــا ــرفي  ولإدراجه ــام  تقري ــين الع ــرار  لة، ذي الصــ الأم عمــلا بق
  .٦٩/١٢١الجمعية العامة 

ــول لأنّ      - ٢٢ ــير مقبـ ــع غـ ــتكلّم إنّ الوضـ ــال المـ ــة وقـ حرمـ
ــيين    ــثلين الدبلوماســ ــلية والممــ ــية والقنصــ البعثــــات الدبلوماســ

وأوضـح أنّ التقيـد ـذه     والقنصليين أمـر غـير قابـل للتفـاوض.    
 الحرمـــة لا يخـــدم مصـــلحة التســـاوي في الســـيادة بـــين الـــدول 

يضا سـلامة الأفـراد بعينـهم. وقـال في الختـام أنّ      فحسب، بل أ
التمحـيص  الحالـة قيـد    إبقـاء الأمـين العـام   وفد بلده يطلـب إلى  

    .٦٩/١٢١المستمر وفقا لقرار الجمعية العامة الدقيق و

إلى أن  ت(سـري لانكـا): أشـار    ساماراسـينغ السيدة   - ٢٣
احتــرام مبــادئ وقواعــد القــانون الــدولي الــتي تــنظم العلاقــات   

العلاقـــات بـــين  لإقامـــةالدبلوماســـية والقنصـــلية أمـــر أساســـي 
إن ســري لانكــا تــدين جميــع   تقالــ، فالــدول بصــورة منظمــة 

أعمـــال العنـــف ضـــد أمـــن وســـلامة البعثـــات الدبلوماســـية       
ع التـدابير  الدول على اتخاذ جمي ـوهي تحثّ  والقنصلية وممثليها.

الممـثلين داخـل الأقـاليم    هـؤلاء  اللازمة لحمايـة هـذه البعثـات و   
تدابير عملية لمنـع الأنشـطة غـير     ، وعلى اتخاذالخاضعة لولايتها

المشروعة من قبل الأشخاص واموعات والمنظمـات الـتي قـد    
ــى ارتكــاب أعمــال ضــد أمــن وســلامة      تشــجع أو تحــرض عل

علـى  ، البلدان الناميـة مة أنّ وأوضحت المتكلّ .البعثات وممثليها
التكـاليف   تغطيـة تواجـه صـعوبات كـبيرة في     ،وجه الخصـوص 

ــة  ــة لحالمالي ــذلك الدبلوماســية. بعثاــاماي مــن الحكمــة أن  ، ول
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ــن       ــل إلى أدنى حــد م ــة للتقلي ــدابير وقائي ــدول ت ــع ال تتخــذ جمي
 باسـتخدام التكنولوجيـا.   المخاطر المتعلقـة بما في ذلك  المخاطر،

ــبرت الم ــها    واعت ــدولي، بوســائل من ــادة التعــاون ال تكلّمــة أنّ زي
أمــر حيــوي ، تبــادل المعلومــات في الوقــت المناســب  بــالأخص

وأكـدت علـى ضـرورة     الاعتـداءات في المسـتقبل.   بالنسبة لمنـع 
وتعزيزهـا بالكامـل، وتشـجيع     إجراءات الإبـلاغ الحاليـة  اتباع 

الــدول علــى الإبــلاغ بــأي انتــهاكات لأنّ ذلــك بمثابــة وســيلة  
  لإذكاء الوعي.  

أنّ احتـــرام قـــوانين   ساماراســـينغ واعتـــبرت الســـيدة   - ٢٤
الدول المستقبِلة والتقيد ذه القوانين أمـر واجـب، ولكـن مـن     

مــرتكبي الهجمــات علــى  المهــم أيضــا أن تخضــع هــذه الــدول   
ــات الدبلوماســية والقنصــلية    ــات   البعث ــذه البعث ــي ه ــى ممثل وعل

ة، في هـذا الصـدد، إلى أنّ   للمحاسبة القانونيـة. وتجـدر الإشـار   
ــرض       ــد تع ــة ق ــيس بعث دبلوماســيا ســريلانكيا يعمــل بصــفة رئ
مؤخرا، أثناء أدائه لواجباته الرسمية، إلى اعتـداء بمطـار دولي في   
ــاطع الفيـــديو    إحـــدى العواصـــم. وقـــد ظهـــر بوضـــوح في مقـ
الضالعون في هذا الهجوم. وأوضحت المتكلّمة أنه علـى الـرغم   

بِلة قـد ألقـت القـبض علـى بعـض الجنـاة،       من أن الدولـة المسـتق  
فإنه لم يتم حتى الآن إجراء أي متابعـة قضـائية فعالـة أو فـرض     
أي عقوبــات مناســبة. وارتــأت كـــذلك أنــه مــن الضـــروري      
ــى أي     ــوم، وعلـ ــذا الهجـ ــة لهـ ــدوافع الحقيقيـ ــى الـ ــوف علـ الوقـ
ــات أو      ــدى اموعــ ــن إحــ ــدبيره مــ ــة في تــ ــاركة محتملــ مشــ

كـان هنـاك تحـريض أو دعـم مباشـر      الشبكات، وتحديد ما إذا 
  أو غير مباشر من خارج البلد الذي وقع فيه الهجوم.  

ــيدة   - ٢٥ ــت السـ ــينغ وقالـ ــارم   ساماراسـ ــرام الصـ إنّ الاحتـ
لســيادة الــدول أمــر لا بــد منــه في عصــر التكنولوجيــا الرقميــة   
الجديـــد. وأكّـــدت أنّ اتمـــع الـــدولي يـــتعين عليـــه مواجهـــة   

ل منع انتهاك أمن وسـلامة البعثـات   التحديات الجديدة من أج
وممثلــي هــذه البعثــات، بمــا في ذلــك      الدبلوماســية والقنصــلية 

المحفوظات والوثائق والاتصـالات الـتي يجـب أن تظـلّ حرمتـها      
  بمأمن عن الااك.  

الحـوادث العنيفـة   (إثيوبيا): قالـت إنّ   السيدة غوادي  - ٢٦
ــتي تمــس المقــررات  ــاني الدبلوماســية والقنصــلية والممــثلين   ال  المب

ــم أنّ      ــت تظهـــر رغـ ــيين والقنصـــليين مازالـ حمايـــة الدبلوماسـ
هـي مـن   الدبلوماسيين وحرمة البعثات الدبلوماسية والقنصـلية  

ــى   الشــروط الأساســية  ــاظ عل ــة   للحف ــاون الدولي ــات التع علاق
. وأوضحت أنّ وفد بلدها يدين بشـدة  بين الدول العادية فيما

وفيمــا يتعلــق بالاعتــداءات الــتي  لهجمــات غــير المقبولــة. هــذه ا
 إثيوبيـــا وممثليهـــاضـــد بعثـــات نفـــذها مشـــاغبون ومتطرفـــون 

ــوميين،  ــوادي إنّ الحكـ ــيدة غـ ــت السـ ــدعو   قالـ ــدها يـ ــد بلـ وفـ
ــة    محاســبة مــرتكبي تلــك الجــرائم  إلىالحكومــات المضــيفة المعني

لى قـديم الجنـاة إ  وإلى إجراء تحقيقات شـاملة بشـأا مـن أجـل ت    
وقالـت   تقرير عن النتـائج النهائيـة للإجـراءات.    وإعدادالعدالة 

إنّ هذه الحكومات ينبغي لها أن تعتمـد تـدابير فعالـة مـن أجـل      
منع تكرار هـذه الانتـهاكات، وأنّ عـدم تقـديم الـدعم الـلازم،       

العلاقـات  الذي تجلى في البعض من تلك القضـايا، قـد يقـوض    
ة غـوادي أنّ هـذا المنحـى    . واعتـبرت السـيد  الجيدة بـين الـدول  

يظهر أيضا مدى اضمحلال القانون الدولي الـذي يحكـم تلـك    
العلاقــات، وأنّ اتمــع الــدولي لــن يســتطيع علــى الأرجــح أن  

إذا هــو لم يتخــلّ  الســلام والأمــن الإقليمــيين والــدوليينيكفــل 
  عن مبدأ الانتقائية.  

نظمـات  وقالت إنّ إثيوبيا، باعتبارهـا مقـرا لمختلـف الم     - ٢٧
ــا في      ــذلت م ــد ب ــات الدبلوماســية، ق ــة والبعث ــة والإقليمي الدولي
وسعها من أجـل الوفـاء بالتزاماـا في تـوفير الحمايـة للمقـرات       
الدبلوماسية والقنصلية وللممثلين الحكوميين، طبقا لما جـاء في  

  .١٩٦٣و  ١٩٦١اتفاقيتي فيينا لعامي 

لــزم (بــنغلاديش): قــال إن ضــمان مــا ي الســيد إســلام  - ٢٨
مــن حمايــة وأمــن وســلامة للبعثــات الدبلوماســية والقنصــلية        
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وممثليهـا أمــر بــالغ الأهميــة لحسـن ســير العلاقــات الدوليــة علــى   
ــدولي.   ــومي الـ ــعيد الحكـ ــح أنّالصـ ــنغلاديش  وأوضـ ــلّ، بـ تظـ

طرفا في اتفاقية فيينا للعلاقـات الدبلوماسـية واتفاقيـة     باعتبارها
ــا للعلاقــات القنصــلية،  ــال الواجــب ملتزمــة بضــم فيين ان الامتث

تعتزم الاسـتفادة بشـكل أفضـل في المسـتقبل     هي حكامهما ولأ
الأمـين   لـدى الانتـهاكات الجسـيمة   بمن الآلية المنشأة للإبـلاغ  

  العام.

وأضــاف قــائلا إن الهجمــات الإرهابيــة غــير المســبوقة     - ٢٩
ــية في    ــا الدبلوماسـ ــة دكـ ــم في منطقـ ــى مطعـ ــه  ١علـ تموز/يوليـ

المتعمد لأحد عمـال المعونـة الدوليـة في    القتل عملية ، و٢٠١٦
ــام    ــة نفســها في ع ــار، ٢٠١٥المنطق ــ تأث ــدى واضــح اقلق ا ل

البعثات الدبلوماسية والقنصلية والمكاتـب القطريـة للمنظمـات    
الدوليــة والإقليميــة في بــنغلاديش. وقــد تعرفــت أجهــزة إنفــاذ   

ــة     ــى هوي ــل عل ــنغلاديش بالفع ــانون في ب ــدبري الق ــذي وم  منف
ــوقيفهم   الهجــوم الإره ــ ــم أو قامــت بت ــى المطع ــلابي عل  والتعام

لقــانون. وتم تحقيــق مكاســب كــبيرة في حكــام الأ طبقــامعهــم 
فيمـا تسـعى   مجال تفكيك الشبكات الإرهابية المحليـة الجديـدة،   

ســلطات إنفــاذ القــانون والاســتخبارات الوطنيــة، كجــزء مــن   
جهودها لمكافحة الإرهاب، إلى تحديد أي صلات محتملة بـين  

تميــل هــذه العناصــر المحليــة والجماعــات الإرهابيــة الدوليــة الــتي  
  إلى التأثر بفكرها.   العناصر

ــائلا إن  - ٣٠ ــة    وأردف ق ــب القطري ــات والمكات بعــض البعث
ــنغلاديش  ــت،في ب ــاب الهجمــات الأخــيرة   طلب ــز  ،في أعق تعزي
إن ، وومنشــآا واســتثماراا  مقّرامــا ومبانيهــا الأمــن حــول  

حكومة بلده قد اتخذت بالفعل عـددا مـن الخطـوات اسـتجابة     
أفاد بأنـه قـد   لتلك الطلبات وهي بصدد تنفيذ تدابير أخرى. و

فرقــة عمــل رفيعــة المســتوى  إنشــاءعلــى وجــه الخصــوص، تم، 
الشــؤون الخارجيــة للبحــث في الشــواغل الأمنيــة برئاســة وزيــر 

ــت      ــات الدبلوماســية. ويجــري بشــكل مؤق ــتي تســاور البعث ، ال

لا تختلـف  توفير لوحات تسـجيل رقميـة بيضـاء    وعند الطلب، 
وذلــك للمركبــات الدبلوماســية، عــن ســائر اللوحــات بالنســبة 

الامتثال لأحكام معينـة. وبالإضـافة إلى التغطيـة الأمنيـة     بشرط 
موظفو إنفاذ القانون ممن يرتـدون زيـا    يقومالمقدمة،  اديةالاعتي
تم تعزيـز  قـد  دوريـات في المنـاطق الدبلوماسـية، و   بتسـيير  مدنيا 

ــات     ــديرها البعثـ ــتي تـ ــة الـ ــات التعليميـ ــارج المؤسسـ ــن خـ الأمـ
أيضا تـوفير   ويجريالأجنبية وفي مرافق الاستثمارات الأجنبية. 

ــة    ــوات شــبه العســكرية المدرب ــدريبا ملائمــا   مجموعــة مــن الق ت
لبعثــات  امــنح  وقــد تملتوظيفهــا مــن قبــل البعثــات المهتمــة؛     

 وإنشـاء  ،باستيراد المركبات المدرعـة وشـرائها   االدبلوماسية إذن
هـذه   وأوضح السـيد إسـلام أنّ  خط هاتفي لمساعدة المغتربين. 

بشـكل عـام علـى اسـتعادة ثقـة كـل مـن        قـد سـاعدت   التدابير 
الدبلوماســيين والأجانــب ممــن مــواطني بــنغلاديش والمســؤولين 
ـا، كمـا يتبـين مـن عـدد مـن       ويعيشون في بنغلاديش أو يزور

  الزيارات الرفيعة المستوى التي جرت مؤخرا.  

(الجزائر): قال إن الجزائـر تـدين بشـدة     السيد رمعون  - ٣١
ــية      ــات الدبلوماسـ ــد البعثـ ــة ضـ ــف المرتكبـ ــال العنـ ــع أعمـ جميـ

تــرام المبــادئ المقبولــة عالميــا  اح واعتــبر أنّوالقنصــلية وممثليهــا. 
ــلية   ــية والقنصـ ــنظم العلاقـــات الدبلوماسـ ــة الـــتي تـ ــرط بمثابـ شـ

تحقيـق  لأساسي لتسيير العلاقات بـين الـدول بصـورة طبيعيـة و    
المقاصــد والمبــادئ الــواردة في ميثــاق الأمــم المتحــدة. بالإضــافة 

 مقـر إلى ذلك، يترتب على الدولة المضيفة التزام خاص بحمايـة  
نع أي إخلال بـأمن البعثـة أو   بممن أي اقتحام أو ضرر والبعثة 

ــها.  ــال الســيد رمعــون إنّ مســاس بكرامت ــده لا   وق حكومــة بل
تــزال ملتزمــة بتعهــداا بموجــب القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك  
ضمان الحماية والأمـن علـى نحـو ملائـم للبعثـات الدبلوماسـية       

  الجزائر.  لموظفين الدبلوماسيين والقنصليين في لوالقنصلية و

ــة والدبلوماســيين     - ٣٢ ــات الجزائري ــائلا إن البعث وأضــاف ق
ــريين لم  ــلمواالجزائـ ــى    يسـ ــة علـ ــات العنيفـ ــة الهجمـ ــن موجـ مـ
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وعلــى الممــثلين الدبلوماســيين البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية 
ــليين ــع ســـنوات،      والقنصـ ــل بضـ ــيرة. وقبـ ــنوات الأخـ في السـ

ــاء ا الجزائــر تعرضــت إحــدى قنصــليات  لاحتفــالات العامــة أثن
بالعيــــد الــــوطني الجزائــــري للحصــــار مــــن قبــــل متظــــاهرين   

إزالـة العلـم الـوطني الجزائـري،      شملـت  ولانتهاكات غير مقبولة
في حضــور قــوات الأمــن التابعــة للدولــة المضــيفة. وفي أمــاكن   

قــد تعرضــوا ن جزائريــون ودبلوماســي كــانالعــالم،  مــنأخــرى 
  رهائن أو حتى للاغتيال.  للاحتجاز ك

ة بلده سوف تحـرص علـى أن يـتم    وأضاف أن حكوم  - ٣٣
لقـانون  الـتي تنتـهك ا  تحقيق كامل في جميع هذه الأفعـال   إجراء

وأن ، ١٩٦٣و ١٩٦١الدولي، ولا سيما اتفاقيتـا فيينـا لعـامي    
. وإصـدار الأحكـام المناسـبة فـيهم    يتم تقديم الجنـاة إلى العدالـة   

بسـرعة  يـل  أن تح ينبغـي  لدولة المضـيفة وقال السيد رمعون إنّ ا
، المرســـلةالمعلومـــات بشـــأن ظـــروف الانتـــهاكات إلى الدولـــة 

ــة؛    ــأن أي محاكمـــات قانونيـــة لاحقـ وكـــذلك المعلومـــات بشـ
ويجب أيضا أن تتخذ تـدابير فعالـة لمنـع تكـرار هـذه الأعمـال.       

 وتبـادل الجزائـر إلى التعـاون الوثيـق     تدعووبالإضافة إلى ذلك، 
التـــدابير الوقائيـــة  المعلومـــات بـــين الـــدول الأعضـــاء في وضـــع

العمليـــة لتعزيـــز حمايـــة وأمـــن وســـلامة البعثـــات الدبلوماســـية 
  .  والممثلين الدبلوماسيين والقنصليينوالقنصلية 

(الولايـات المتحـدة الأمريكيـة): قالـت      السيدة بـيرس   - ٣٤
ــيين     ــوظفين الدبلوماســ ــي المــ ــتي تحمــ ــد الــ ــرام القواعــ إن احتــ

بشـــكل قــات  والقنصــليين شــرط مســـبق أساســي لإقامـــة علا   
يجـب أيضـا أن    الدبلوماسيين وأوضحت أنّبين الدول.  عادي

مــن الأفعــال الضــارة الــتي ترتكبــها الجهــات    يتمتعــوا بالحمايــة
عـــدد الهجمـــات علـــى المـــوظفين  فالفاعلـــة مـــن غـــير الـــدول.  
في الســـنوات  قـــد ســـجل ارتفاعـــا الدبلوماســـيين والقنصـــليين

حيــان  في كــثير مــن الأ  هــذه الهجمــات  الأخــيرة، وأصــبحت 
وتتسـم بمزيـد مـن    دول، ل ـتشمل جماعات مسـلحة غـير تابعـة ل   

، قامت الولايات المتحدة بنقـل  ٢٠١٥في أوائل عام ف. الجرأة
جميــع موظفيهــا مؤقتــا إلى خــارج الــيمن بســبب العنــف الــدائر 

     ــك، أســفر انفجــار ســيارة مفخ ــى ذل ــلاوة عل ــاك. وع خــة هن
العـراق، في   خارج القنصلية العامة للولايات المتحدة في أربيل،

ن تـــركيين اثــــنين  عــــن مقتـــل مــــواطني  ٢٠١٥نيســـان/أبريل  
. وتعرضــت الولايــات المتحــدة إلى بجــروح عــدد آخــر وإصــابة

عدد من الهجمات الأخرى التي استهدفت مرافقها وموظفيهـا  
في جميـع أنحــاء العـالم، وهــي ليســت الوحيـدة في هــذا الصــدد.    

الـتي تقـوم ـا    هذه الأعمال الوحشـية  وقالت السيدة بيرس إنّ 
  .  يجب أن تكون محلّ إدانة من الجميع الجماعات المسلحة

 بالتالي المطلوبةووأضافت قائلة إن الخطوات المناسبة،   - ٣٥
سـتتوقف علـى   لحمايـة بعثـة مـن البعثـات     من الدولـة المضـيفة،   

تــتغير وفقــا لــتغير وقــائع   ، وســيتعين عليهــا أنالتهديــد المحتمــل
تـولي مـن    ت أنّ حكومـة بلـدها  وأوضـح الهجمات وظروفهـا.  

ــز التــدريب الأمــني والممارســات  لجانبــها اهتمامــا خاصــا   تعزي
ــن الشخصــي.    ــدة في مجــال الأم ــه يجــري أيضــا   الجي ــت إن  وقال

فسـفارات الولايـات المتحـدة     :تيسير الوقاية عن طريق التعاون
تعمل في كثير مـن الأحيـان مـع سـلطات إنفـاذ القـانون المحليـة        

لاســـتعداد لمواجهـــة مـــن أجـــل الطات غيرهـــا مـــن الســـمـــع و
وتبـــــادل إجراء تـــــدريبات وذلـــــك مـــــثلا بـــــ الاحتمـــــالات،

لمعلومــات عنــد الاقتضــاء. وفي مواجهــة القــوى الموجــودة في ل
ــتي ترغــب   إلحــاق الأذى بالدبلوماســيين، يجــب أن  في العــالم ال

يقف اتمع الدولي متحدا ويجب أن يواصـل تطـوير الوسـائل    
  قبل وقوعه.الكفيلة بمنع العنف 

(جمهوريــــــة فترويــــــلا  الســــــيد ميــــــدينا ميخيــــــاس  - ٣٦
إلى أهميـة الامتثـال الكامـل للقـانون الـدولي       أشـار البوليفارية): 

فيما يتعلق بالعلاقات الدبلوماسية والقنصـلية مـن أجـل تطـوير     
ــة بـــين الـــدول  ــالالعلاقـــات الوديـ ــلا  ، فقـ ــة فترويـ إن جمهوريـ

 ـــ ــة بضــــمان حمايــــة البعثـ ــية البوليفاريــــة ملتزمــ ات الدبلوماســ
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 وأوضـح أنّ والقنصلية، فضـلا عـن بعثـات المنظمـات الدوليـة.      
لمسـألة تـوفير    كـبيرة في بلده تعطـي أولويـة    المدنيمن أجهزة الأ

ــن ل ــة والأمـ ــدة  الحمايـ ــلية المعتمـ ــية والقنصـ ــات الدبلوماسـ لبعثـ
وظفيهــا علــى الأراضــي الفترويليــة. وقــال إن حكومــة بلــده  لمو

مع تلك البعثات، بإنشـاء قنـوات    عززت الاتصالات والتعاون
 تقـديم الـدعم المسـتمر   بو المـدني مـن  أجهـزة الأ اتصال مميزة مـع  

ــة،   ــدرة  حـــتى تضـــمنمـــن خـــلال وزارة الشـــؤون الخارجيـ قـ
ــة     ــى ممارســ ــا علــ ــلية وممثليهــ ــية والقنصــ ــات الدبلوماســ البعثــ

بموجـب القـانون الـدولي     مالامتيازات والحصانات الممنوحة له ـ
  بصورة فعالة.  

(الســلفادور): قــال إن  لســيد ســيلاري لانــدافيردي ا  - ٣٧
كــل الــدول الأطــراف في اتفاقيــة فيينــا للعلاقــات الدبلوماســية  
يجب أن تمتثل لأحكامهـا، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بـالتزام الدولـة       

البعثــات  مقـرات المضـيفة باتخـاذ جميــع التـدابير المناسـبة لحمايــة     
ــأمن ال لممــن أي اقتحــام أو ضــرر و  ــع أي إخــلال ب ــات أو ن بعث

 ٢٢مســاس بكرامتــها. وينطــوي هــذا الحكــم الــوارد في المــادة 
من الاتفاقية أيضـا علـى الالتـزام بوضـع آليـات فعالـة لتحسـين        

لبعثــات الدبلوماســية والقنصــلية  لمــن الأمايــة وســبل تــوفير الح
ــا، لمو ــرد    مثليهــ ــى مجــ ــر علــ ــر الأمــ ــث لا يقتصــ ــدار بحيــ إصــ

ــل، التشــريعات ــذ الخطــط وا  يشــمل أيضــا  ب ــدابير  تنفي تخــاذ الت
تتـيح  الأعمال غـير المشـروعة و   التي تحول دون ارتكابالمحددة 

  ومقاضاة مرتكبيها. في هذه الأعمالالتحقيق 

، الفقـرة  A/71/130وكما ورد في تقرير الأمـين العـام (    - ٣٨
عددا من آليـات الحمايـة   ذا الشأن )، وضعت السلفادور ١٥

لعامـة للبروتوكـول   المديريـة ا كل من من مشاركة التي تستفيد 
والشـرطة المدنيـة    ،التابعة لـوزارة الشـؤون الخارجيـة    والمراسم،

الوطنيــة، وبالتحديــد شــعبة حمايــة كبــار الشخصــيات. وتظهــر 
السجلات استيفاء جميع طلبات الحمايـة المقدمـة علـى الصـعيد     

تــوفير تــدابير الأمــن والحمايــة المطلوبــة. وفي  حيــث تمالــوطني، 

علــى الصــعيدين الــوطني  قائمــة تــزال ضــوء التحــديات الــتي لا
عـــن تأييـــده  وفـــد بلـــده  يعـــربوالـــدولي علـــى حـــد ســـواء، 

  جدول الأعمال.  من بند هذا الستمرار اللجنة في مناقشة لا

ــيدة بيتــــــروس   - ٣٩ ــا): أشــــــارت إلى أن   الســــ (إريتريــــ
الامتيــــازات والحصــــانات الممنوحــــة بموجــــب اتفاقيــــة فيينــــا  
للعلاقات الدبلوماسية واتفاقية فيينا للعلاقات القنصـلية ـدف   

ــمان  ــلية أداء إلى ضــ ــية والقنصــ ــات الدبلوماســ ــا  البعثــ لمهامهــ
ــة ــيفة ينبغـــي أن تلتـــزم   ف، بفعاليـ قالـــت إن جميـــع الـــدول المضـ

سـلامة هـذه البعثـات وممثليهـا. وينبغــي     بضـمان حمايـة وأمـن و   
 للدول أيضـا أن تكفـل سـلامة البعثـات الدبلوماسـية والممـثلين      

ــدى   ــدين لـ ــيين المعتمـ ــة  الدبلوماسـ ــة ودوليـ ــة إقليميـ أي منظمـ
ــيفها. وعـــــلاوة علـــــى ذلـــــك، ينبغـــــي ألا يتعـــــرض    تستضـــ
الدبلوماسيون الذين يحضرون منتديات أو اجتماعـات متعـددة   

. تســـعى إلى تخـــويفهم هدفهم أو الأطـــراف لإجـــراءات تســـت  
تعزيــز الجهــود المبذولــة  واختتمــت الســيدة بيتــروس بــالقول إنّ

لبعثـــات الدبلوماســـية  مـــن قبـــل ا لكفالـــة التعـــاون الســـلمي   
يصــب في المصــلحة العليــا لجميــع  هــو أمــر والقنصــلية وممثليهــا 

  الدول الأعضاء.  

(المملكة العربيـة السـعودية): أشـار إلى     السيد السبيع  - ٤٠
ــدث   ــه لم يحـ ــيس   أي أنـ ــؤهلات رئـ ــأن مـ ــق في الآراء بشـ توافـ

لنظـر في القـانون   المتمثلـة في ا  اللجنة، لا سيما في ضوء ولايتها
  الدولي.

وقال إن سلامة وأمن البعثات الدبلوماسية والقنصـلية    - ٤١
هنـاك   وأوضـح أنّ مسألة ذات أولوية عاليـة بالنسـبة إلى بلـده.    

الـتي  ضـع التـدابير الفعالـة    حاجة إلى العمل من أجل تحسـين وو 
ــى    تحمــي  ــدول عل ــات الدبلوماســية والقنصــلية، وحــثَّ ال البعث

اتخاذ تدابير فورية لهذا الغرض وفقا لالتزاماا بموجب القـانون  
الدولي. وقال إن حكومة بلده كثفـت التـدابير الأمنيـة القائمـة     
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وأنشــأت لجنــة دائمــة داخــل وزارة الداخليــة لحمايــة المــوظفين  
  اسيين.  الدبلوم

 ٢دين الهجمـات الـتي وقعـت في    ه ي ـبلد وقال إن وفد  - ٤٢
ضــــد ســـفارة المملكـــة العربيــــة    ٢٠١٦كـــانون الثاني/ينـــاير   

إيران. بــ الســعودية في طهــران والقنصــلية الســعودية في مشــهد 
ــة    وأوضــح أنّ هــذه الحــوادث تشــكل انتــهاكا صــارخا لاتفاقي

فيينــــا  واتفاقيــــة ١٩٦١فيينــــا للعلاقــــات الدبلوماســــية لعــــام 
على الانضـمام  . وحث الدول ١٩٦٣للعلاقات القنصلية لعام 

لم تفعــــل   ، إن كانــــت الصــــكوك الدوليــــة ذات الصــــلة  إلى 
  .  بعد  ذلك

ــاوجو    - ٤٣ ــاد    الســيدة جــي جي ــت إن اعتم (الصــين): قال
تــدابير فعالــة لتعزيــز حمايــة البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية       

 عــن كونــه وممثليهــا يصــب في مصــلحة جميــع البلــدان، فضــلا  
ن ومــع ذلــك، فــإ  شــرطا واضــحا بموجــب القــانون الــدولي.     

الأنشـــطة الإجراميـــة، بمـــا في ذلـــك أعمـــال العنـــف الخطـــيرة،  
 لتهـــدد بـــذلكواصـــلت اســـتهداف هـــذه البعثـــات وممثليهـــا،  

ــه مســلامته ــنعهم موأمن ــى النحــو     وتم ــا عل ــام بأعماله ــن القي م
الواجـــب. ففــــي الســـنوات الأخــــيرة، تعرضـــت الســــفارات    

ــايقات  والقنصــــ ليات الصــــينية في عــــدد مــــن البلــــدان للمضــ
والاعتداءات والاقتحـام وحـتى لهجمـات الإرهابيـة، ممـا أسـفر       

ــة أضــرار حــدوثعــن  إصــابات في بعــض الحــالات.   و متنوع
وقالت إن وفد بلدها يدين بشدة هذه الأعمال، ودعت جميـع  
ــلية      ــية والقنصـ ــات الدبلوماسـ ــة البعثـ ــز حمايـ ــدان إلى تعزيـ البلـ

ــدول     ــد ال ــة، وتزوي ــاة إلى العدال ــلة وممثليهــا، وتقــديم الجن المرس
ــايا ذات  عـــنبالمعلومـــات في الوقـــت المناســـب   ــة القضـ معالجـ

  الصلة.

قائلــة إن حمايــة البلــدان المضــيفة للبعثــات       وأضــافت  - ٤٤
الدبلوماسية والقنصـلية وممثليهـا لا يسـتوجب التـدابير الوقائيـة      
المناسبة فحسب، بـل أيضـا العقـاب الصـارم لمـرتكبي الأنشـطة       

القـــانون الـــدولي  وأوضــحت أنّ غــير المشـــروعة والإجراميـــة.  
 المقــراتصــراحة علــى الالتــزام لا بحمايــة ســلامة وأمــن  يــنص 

ــلمهم    والمــــوظفين فحســــب، بــــل أيضــــا بالحفــــاظ علــــى ســ
وكرامتهم، ولا يمكن لأي بلـد أن يـرفض الوفـاء ـذا الالتـزام      

  بحجة التشريعات المحلية.

قد أولت دائما أهميـة  وأردفت قائلة إن حكومة بلدها   - ٤٥
مايــــة البعثــــات الدبلوماســــية والقنصــــلية وممثليهــــا كــــبرى لح

ات المنصوص عليها في اتفـاقيتي  وامتثلت امتثالا صارما للالتزام
اعتمــدت تشــريعات هــي قــد . و١٩٦٣و ١٩٦١فيينــا لعــامي 

بالامتيـازات والحصـانات الدبلوماسـية     تتعلق منها لوائحمحلية، 
مــن أجــل بالامتيــازات والحصــانات القنصــلية،   تتعلــق ولــوائح

ــة      ــات الأجنبي ــة ســلامة وأمــن البعث ــدابير شــاملة لحماي وضــع ت
الاتصالات الجيدة التي تقيمهـا   وقد مكّنتهاوممثليها في الصين. 

  في الوقت المناسب.   كل المشاكلمع هذه البعثات من حل 

ــة البعثــات الدبلوماســية     - ٤٦ وتابعــت قائلــة إن تعزيــز حماي
لهـــذه  لا ينبغـــي حملـــه علـــى أنـــه رخصـــةوالقنصـــلية وممثليهـــا 

 .موحصـانا م استخدام امتيـازا لكي يسيئُوا البعثات وممثليها 
الالتـزام  واجـب  البعثات الدبلوماسية والقنصـلية وممثليهـا    فعلى

 في مـا  مصـر أنشـطته  بحباحترام قوانين وأنظمة البلد المضـيف و 
وأوضــحت أنّ حكومــة  . موصــلاحيا ميتســق مــع وظــائفه  

اسـتخدام الامتيـازات    يساء فيهـا في الحالات التي بلدها تعمد، 
المرسـلة  الـدول   حـثّ إلى والحصانات الدبلوماسـية والقنصـلية،   

المعنية علـى معالجـة هـذه القضـايا علـى النحـو الواجـب بـروح         
علــى امتيــازات   ، وتبقــي مــع ذلــك  مــن المســؤولية والتعــاون  

  وحصانات البعثات والموظفين المعنيين وفقا للقانون.  

(المغــرب): قــال إن حمايــة البعثــات   الســيد الأطلســي  - ٤٧
مـن أولويـات حكومـة     الدبلوماسية والقنصـلية وممثليهـا أولويـة   

، حــتى عنــد حــدوث بعــض  وأوضــح أنــه لا بــد للــدول بلــده. 
التــوترات فيمــا بينــها، أن تمتثــل في جميــع الأوقــات لأحكــام       
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، اللتين لا تزالان تكتسـيان أهميـة قصـوى    المعنيتين اتفاقيتي فيينا
إدانـة جميـع    كمـا أنـه لا بـد مـن    بالنسبة إلى العلاقات الدوليـة.  

نتــهاكات المرتكبــة ضــد ســلامة البعثــات  أعمــال العنــف أو الا
ــتي      ــك الهجمــات ال ــا في ذل ــها، بم الدبلوماســية والقنصــلية وأمن

مـا شـهده العـام     وقـال السـيد الأطلسـي إنّ   رهابيون. الإيشنها 
دبلوماسيين هو أيضـا أمـر   الالماضي من ديدات وتخويف بحق 

البريـد الدبلوماسـي والمحفوظـات والاتصـالات      أماغير مقبول. 
ــة و     الدبلوماســية  ــا حرم ــتي له ــور ال ــن الأم ــي أيضــا م يجــب فه
جــرائم الفضــاء الإلكتــروني واعتــراض     واعتــبر أنّ احترامهــا. 

التابعين للدول،  الحواسيبالاتصالات، وما يقوم به قراصنة   
  .  المعنيتينانتهاك صارخ لاتفاقيتي فيينا  بمثابة

ه، (جمهورية إيران الإسلامية): قـال إن ـ  يد موسانيالس  - ٤٨
بحســـــب الوصـــــف الـــــذي جـــــاء في تقريـــــر الأمـــــين العـــــام 

)A/71/130 كــانون  ٢في )، كانــت هنــاك حشــود قــد تجّمعــت
خارج السفارة السعودية وقنصليتها العامـة   ٢٠١٦الثاني/يناير 

حتجــاج علــى تنفيــذ ، تباعــا، مــن أجــل الافي طهــران ومشــهد
العربية السـعودية حكـم الإعـدام بحـق الـزعيم      سلطات المملكة 

وأوضـــح أنّ الـــديني البـــارز آيـــة االله الشـــيخ نمـــر بـــاقر النمـــر.  
وقـوع  مـن أجـل منـع    تدابير مناسبة  اتخذت السلطات الإيرانية

، بمــا في ذلــك مــن خــلال زيــادة  تلــك المقــراتهجمــات علــى 
عــدد القــوات الأمــن بشــكل كــبير؛ وتم أيضــا إشــراك الشــرطة  

ــه علــى    الدبلوما ــة الســيطرة علــى الوضــع. بيــد أن ســية في عملي
الــرغم مــن الجهــود المكثفــة الــتي بــذلها قطــاع الأمــن الإيــراني،   

ــرار   ــوع بعــــض الأضــ ــالمقراتألحقــــت الجمــ ــية  بــ الدبلوماســ
والقنصــــلية الســــعودية، ولكــــن مــــن دون إلحــــاق أي ضــــرر 
بالموظفين الدبلوماسـيين والقنصـليين. وعقـب تلـك الحـوادث،      

جميــع  الــتي تمكّــنيبــات اللازمــة لمــنح التســهيلات خـذت الترت ات
المــوظفين الدبلوماســيين الســعوديين مــن مغــادرة البلــد، عمــلا   

وقامــت مــن اتفاقيــة فيينــا للعلاقــات الدبلوماســية،   ٤٤بالمــادة 
تمشيا مـع الالتـزام   و، في الوقت نفسه جمهورية إيران الإسلامية

التــدابير اذ باتخــمــن الاتفاقيــة،   ٤٥المنصــوص عليــه في المــادة   
الدبلوماسـية والقنصـلية    المقراتالملائمة لضمان احترام وحماية 

  السعودية وممتلكاا ومحفوظاا.

ــه جــرى أيضــا اتخــاذ خطــوات       - ٤٩ ــائلا إن ــابع ق ــدفع وت لل
ــة ــاة بعمليـ ــرر    مقاضـ ــاق الضـ ــالعين في إلحـ ــلالالضـ ــك  خـ تلـ

الحوادث. وفتحـت وزارة الداخليـة والسـلطة القضـائية تحقيقـا      
شخصـا للاشـتباه بضـلوعهم     ١٢١لا، وألقي القبض على شام

الإخلال بالنظـام العـام وإلحـاق الأضـرار     في في هذه الحوادث و
شخصـا آخـرين مـن     ٢٤بالمباني السـعودية، في حـين اسـتدعي    

 شخصـا  ٤٨أجل إتمام التحقيقات. وصدرت لوائح اام بحـق  
. وتم إرسـال طلـب رسمـي إلى الحكومـة     تجري حاليا محاكمتهم

لسعودية من أجل السماح للسلطة القضـائية الإيرانيـة بـإجراء    ا
زيــد مــن المتيســير إجــراء مــن أجــل  المقــراتزيــارة ميدانيــة إلى 

وقــال السـيد موســاني إنّ حكومـة بلــده كــررت،   التحقيقـات.  
 لتسـهيل حضـور  اسـتعدادها  بالإضافة إلى ذلك، التأكيـد علـى   

دة مــن جــراء البعثــة الســعودية مــن أجــل تقيــيم الأضــرار المتكبــ
ــإن       ــدولي، ف ــانون ال ــا بموجــب الق ــلا بالتزاما الحــوادث. وعم
جمهورية إيران الإسلامية عاقدة العـزم علـى بـذل كـل الجهـود      

في الحوادث إلى العدالة.   ةطاللازمة لتقديم العناصر المتور  

(أوكرانيــا): تكلــم في إطــار ممارســة  الســيد يــاريمينكو  - ٥٠
تـدين بشـدة الحـادث الـذي      قـال إن حكومـة بلـده   فحق الرد، 

ــا؛     ــع ضــد الســفارة الروســية في أوكراني ــد وق أجــرت  وهــي ق
 بيـــد أنّ تحقيقـــات في الحـــادث وستحاســـب المســـؤولين عنـــه. 

منـذ أن   قـد ظلـت،   البعثات الدبلوماسية والقنصلية الأوكرانيـة 
، ٢٠١٤بــدأ الاتحــاد الروســي عدوانــه علــى أوكرانيــا في عــام   

لأعداد كبيرة من الهجمـات. فقـد شـهد العـام      بدورها تتعرض
هجومـــا في موســـكو علـــى الســـفارة الأوكرانيـــة  ١٢الماضـــي 

بــالمركز الدبلوماســي والمركــز الثقــافي الأوكــراني الــذي يتمتــع  
 وقــد وقــع آخــر هــذه الهجمــات في    . الدبلوماســيةصــانة والح
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، تلتــه محاولــة لشــن هجــوم في أواخــر     ٢٠١٦آب/أغســطس 
  أيلول/سبتمبر.

الســفارة الأوكرانيــة في  وأوضــح الســيد يــاريمينكو أنّ   - ٥١
بمـا   ،أيضا عددا من التهديدات بـتفجير عبـوات   تلقت موسكو

في ذلـــك ديـــد تلقتـــه قبـــل بضـــعة أيـــام. وفي ظـــل اســـتمرار  
ــيين    ــوظفين الدبلوماسـ ــن للمـ ــات، لا يمكـ ــدات والهجمـ التهديـ
الأوكرانيين السكن خارج مجمـع السـفارة في موسـكو؛ وهـذا     

لا ينطبــق علــى المــوظفين الدبلوماســيين التــابعين للاتحــاد  الأمــر
الروسي العاملين في أوكرانيـا. وعـلاوة علـى ذلـك، لا تقتصـر      

في  هــذه الهجمــات علــى المــوظفين الدبلوماســيين الأوكــرانيين   
إلى مــوظفين تــابعين لســفارات أجنبيــة  م ، بــل تتعــداهموســكو

ن بشـدة  حكومـة بلـده تـدي    إنّالسـيد يـاريمينكو   أخرى. وقـال  
بالامتثـال   تعهـدها جميع هـذه الانتـهاكات وتؤكـد مـن جديـد      

الدبلوماسـية   المقـرات حمايـة   مـن أجـل ضـمان   لجميع التزاماـا  
  والقنصلية الأجنبية في جميع أنحاء العالم وفي أوكرانيا.

  

من جدول الأعمال: تقرير لجنة الأمم المتحدة  ٧٦البند 

ا التاسعة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دور

  ) A/71/17والأربعين (

(رئـيس لجنــة الأمـم المتحــدة    السـيد كينفـاك دواجــني    - ٥٢
للقانون التجاري الدولي (الأونسيترال)): عرض تقريـر اللجنـة   

قــال إن ف )،A/71/17عــن أعمــال دورــا التاســعة والأربعــين (  
اللجنة فرغت من وضـع القـانون النمـوذجي بشـأن المعـاملات      

يتنــاول المصــالح  صــيغته النهائيــة واعتمدتــه، وهــوالمضــمونة في 
الضــمانية في جميــع أنــواع الممتلكــات المنقولــة الملموســة وغــير   

القـانون النمـوذجي جـاً     الملموسة، باستثناءات قليلة. ويعتمـد 
يهـدف إلى التصـدي للمشـكلة    ، وهـو  موحداً وعملياً وشـاملاً 

أنحـاء العـالم،   الرئيسية في قوانين المعـاملات المضـمونة في جميـع    
ثغـــرات وتناقضـــات.  يوجـــدتعـــدد الـــنظُم الـــذي  المتمثلـــة في

مجموعـة أحكـام نموذجيـة متعلقـة     القانون النمـوذجي  ويتضمن 
بالســجل تــنص علــى تســجيل إشــعارات المصــالح الضــمانية في  

الإشـعار   وأوضح السـيد دواجـني أنّ  سجل متاح لعامة الناس. 
ثالثـة، ويشـكّل   الطـراف  الأالمصلحة الضمانية نافـذة إزاء  يجعل 

أساســاً موضــوعياً لتحديــد أولويـــة المصــلحة الضــمانية علـــى      
ــالبين المنافســين. وأردف    ــوق المط ــة  حق ــيس اللجن ــائلاً إن رئ ق

يقدم إطـاراً تشـريعياً شـاملاً وشـفافاً     ، الذي القانون النموذجي
أن يكون لـه تـأثير إيجـابي في    يتوقّع ورشيداً للتمويل المضمون، 

للمنشـآت الصـغرى   بالنسبة ئتمان وتكلفته، ولا سيما ر الاتوفّ
ــانون    ــاد القـ ــة. فاعتمـ ــدان الناميـ ــطة في البلـ والصـــغيرة والمتوسـ
النموذجي لـن يسـاعد في دخـول تلـك المنشـآت إلى الأسـواق       
ــل سيســهم أيضــاً في      والتخفيــف مــن حــدة الفقــر فحســب، ب

من أهداف التنمية المسـتدامة المتعلـق بالقضـاء     ١تحقيق الهدف 
  لى الفقر.ع

وأعقب ذلك بقوله إن القـانون النمـوذجي يسـتند إلى      - ٥٣
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لإحالــة المسـتحقات في التجـارة الدوليــة      

)، ودليـــل الأونســـيترال التشـــريعي بشـــأن المعـــاملات ٢٠٠١(
المضــمونة، والملحــق المتعلــق بــالحقوق الضــمانية في الممتلكــات  

ــل الأونســيترال بشــأن   ــة، ودلي إنشــاء وتشــغيل ســجل    الفكري
للحقـــوق الضـــمانية. ويســـتند القـــانون النمـــوذجي في تناولـــه  
لمسألة المصالح الضمانية في سياق الإعسـار إلى توصـيات دليـل    
ــأن المعـــاملات المضـــمونة ودليـــل    ــريعي بشـ الأونســـيترال التشـ

  الأونسيترال التشريعي لقانون الإعسار.

يضـاً مـن   اللجنـة فرغـت أ   أنّذكر رئيس الأونسترال و  - ٥٤
وضــع ملحوظــات الأونســيترال المنقحــة عــن تنظــيم إجــراءات  
ــة واعتمــدا، مشــيراً إلى أن هــذه     التحكــيم في صــيغتها النهائي
ــيم    ــياً للأطـــراف في التحكـ ــورداً رئيسـ الملحوظـــات تشـــكّل مـ

. وكانـت اللجنــة أنجـزت الصــيغة   وللعـاملين في مجـال التحكــيم  
. ١٩٩٦في عـام  النهائية من النسخة الأصلية مـن الملحوظـات   
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 هـذه النسـخة   في ضـوء تطـور الممارسـة، تحديثـه    قد باشرت، و
. وتــذكر الملحوظــات وتصــف المســائل الــتي     ٢٠١٤في عــام 

ينظــر فيهــا عــادةً عنــد تنظــيم طائفــة واســعة مــن إجــراءات         
أن  ويقصـد ـا  التحكيم. وهـي تركّـز علـى التحكـيم الـدولي،      

غـير الرسمـي   يم التحك سواء فيتستخدم بطريقة عامة وشاملة، 
. ونظــراً تحكيميــةمؤسســة  في التحكــيم الــذي يــتم بواســطةأو 

للتباين في الأساليب والممارسات الإجرائية في مجال التحكـيم،  
وأن لكـــل منـــها ميزاتـــه الخاصـــة، لم تســـع الملحوظـــات إلى      

  الترويج لأي ممارسات فضلى.  

أن اللجنــة اعتمــدت أيضــاً    وأوضــح الســيد دواجــني    - ٥٥
ت التقنية بشأن تسوية المنازعات بالاتصال الحاسـوبي  الملاحظا
أول صك تضعه اللجنـة في هـذا اـال.    بمثابة هي التي المباشر، 

ــاني     ــق العامــل الث ــن أعمــال الفري ــد انبثقــت الملاحظــات م ، وق
ــة وصــفية تتضــمن عناصــر        ــان مكلفــاً بصــياغة وثيق ــذي ك ال

عقود المبيعات أو الخـدمات   في إنجازعلى الإنترنت  تتمعملية ل
المنخفضة القيمة العابرة للحدود المبرمة باسـتخدام الاتصـالات   
الإلكترونيــة. وــدف الملاحظــات إلى النــهوض بعمليــة وضــع   
ــات لتســوية المنازعــات بالاتصــال الحاســوبي المباشــر، وإلى     آلي
مســـاعدة الممارســـين وأطـــراف المنازعـــات والمحايـــدين. وهـــي  

ي ممارســة لا تـروج لأ صـفية غـير ملزمــة   تتخـذ شـكل وثيقــة و  
ــى الــرغم مــن أــا لا تفــرض أي التزامــات، فإــا     معينــة. وعل
تسعى إلى التقيـد بالمبـادئ العامـة للإنصـاف ومراعـاة الأصـول       

وضــع الملاحظــات وب. ونزاهتــهم القانونيـة واســتقلال المحايــدين 
همـة  قـد أتمّ الم  ية، يكون الفريق العامل الثالـث في صيغتها النهائ

  التي أوكلتها إليه اللجنة.

وقـــال رئـــيس الأونســـيترال إن الفريـــق العامـــل الأول   - ٥٦
(المعني بالمنشآت الصغرى والصغيرة والمتوسطة) واصل أعمالـه  
الهادفة إلى تذليل العقبات القانونية التي تواجهها هذه المنشـآت  
علــى مــدى دورة حياــا. وركــز الفريــق العامــل علــى وضــع    

جل تيسير إقامة هذه المنشآت ودعـم اسـتمراريتها.   تدابير من أ
ــه في مشــروعين تشــريعيين منفصــلين   ــورت أعمال ــلوتبل  . يتمثّ

أحــدهما في إعــداد دليــل تشــريعي لمســاعدة الــدول علــى وضــع 
إطار تشـريعي ملائـم لإنشـاء أعمـال تجاريـة مبسـطة ومعتـرف        

في . ويتمثــل الآخــر ــا قانونــاً علــى نحــو ســريع وغــير مكلــف 
ليــل تشــريعي لجمــع وتوحيــد الممارســات الفضــلى في  إعــداد د

مجال إنشـاء وتشـغيل الأعمـال التجاريـة والسـجلات التجاريـة       
  على نحو يدعم استدامة الأعمال التجارية.

للحــديث عــن الفريــق العامــل الســيد دوجــاني انتقــل و  - ٥٧
الثاني (المعني بتسوية المنازعات)، الذي كان يسمى في السـابق  

وية"، وبين أنه يعكف على وضـع أداة تتنـاول   "التحكيم والتس
إنفـاذ اتفاقـات التسـوية التجاريــة الدوليـة المنبثقـة مـن التوفيــق.       

النظـر في مشـاريع الأحكـام،     سيباشـر  الفريـق العامـل   وقال إنّ
أحـرز مزيـداً    وهـو قـد  دون المساس بالشـكل النـهائي للصـك.    

لفتــرة مــن مــن التقــدم في دورتــه الأخــيرة المعقــودة في فيينــا في ا
  .٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٢٣إلى   ١٢

ــح  - ٥٨ ــتكلّم وأوضـ ــني    المـ ــع (المعـ ــل الرابـ ــق العامـ أن الفريـ
ــة)   ــارة الإلكترونيـ ــد بالتجـ ــانون   قـ ــداد قـ ــدماً في إعـ ــرز تقـ أحـ

نمــوذجي بشــأن الســجلات الإلكترونيــة القابلــة للتحويــل، ممــا   
ــة الرئيســية، مثــل ســندات      تحويــليســهل  المســتندات التجاري

 ـــ ــحن والســ ــالات  الشـــ ــالات وإيصـــ ــة والكمبيـــ ندات الإذنيـــ
قيـود إلكترونيـة. وبـين أن القـانون النمـوذجي،       إلى، المستودع

الــذي يســتند إلى مبــدأ الحيــاد التكنولــوجي، يهــدف إلى إيجــاد  
ــل     ــة للتحوي ــة القابل ــين الســجلات الإلكتروني تكــافؤ وظيفــي ب
والمســتندات أو الصــكوك الورقيــة القابلــة للتحويــل. وقــال إنــه 

ع أن يقدم مشروع القانون النموذجي إلى اللجنة لتعتمـده  يتوق
. وبالاسـتناد إلى الأعمــال  ٢٠١٧في دورـا الخمسـين في عـام    

التحضيرية الـتي تضـطلع ـا الأمانـة، حـددت اللجنـة الحوسـبة        
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ــيع   ــة مواضـ ــة وخـــدمات الثقـ ــالالســـحابية وإدارة الهويـ  لأعمـ
  .في المستقبللفريق العامل الرابع ا

إلى أن الفريـق العامـل الخـامس    السـيد دوجـاني    وأشار  - ٥٩
(المعني بقانون الإعسار) واصل النظر في عـدة مواضـيع متعلقـة    
بالإعسار عبر الحدود. ويثير أول هذه المواضـيع، وهـو إعسـار    
مجموعات المنشآت المتعددة الجنسيات، مسـائل جديـدة نسـبياً    

 لوبالغــة التعقيــد وغــير محســومة. وأضــاف أن الفريــق العام ــ     
 اتفق على عدد من المبادئ المؤسسة الرئيسية، بعد أنيعكف، 

ــى وضــع مشــروع نــص تشــريعي يطــرح حلــولاً مبتكــرة        عل
ــر تنفيــــذ   ــراءاتتســــاعد وتيســ الإعســــار عــــبر الحــــدود   إجــ

ــيات. و  ــال قـــد للمجموعـــات المتعـــددة الجنسـ شـــكّلت الأعمـ
المضطلع ا داخل الاتحاد الأوروبي لتنقيح لائحـة الـس رقـم    

بشأن إجراءات الإعسار مصدر إلهـام في هـذا    ١٣٤٦/٢٠٠٠
الصــدد، وســتكيف لاســتخدامها في الســياق العــالمي الأوســع.  
وبلغت عملية إعداد مشروع قانون نموذجي بشـأن الاعتـراف   
بالأحكام القضائية المتعلقة بالإعسار، مرحلة متقدمة. ويراعي 

 تتناول ـمشروع القانون هـذا أعمـال منظمـات دوليـة أخـرى      
ــراف بالأحكــام القضــائية      ــل في الاعت الموضــوع الأوســع المتمث

مــؤتمر لاهـــاي   ومنــها بـــالأخص أعمــال  التجاريــة وإنفاذهــا،   
  للقانون الدولي الخاص.

ــائلاً إ  - ٦٠ ــادن اوأردف قـ ــة أعـ ــات  تللجنـ ــد الولايـ تأكيـ
القائمــة لخمســة مــن الأفرقــة العاملــة، وقــررت عــدم تنفيــذ أي  
أنشــطة تشــريعية إضــافية في دورــا المقبلــة. وبغيــة التعجيــل       

 تتقاسـم داولات الأفرقـة العاملـة الخمسـة، قـررت اللجنـة أن      بم
ــات      ــت الاجتماع ــاني والخــامس وق ــة الأول والث ــة العامل الأفرق

  عامل الثالث.الذي كان مخصصاً للفريق ال

ثم انتقــل رئــيس اللجنــة إلى مســألة تســوية التراعــات،     - ٦١
فــذكر أن اللجنــة قــررت أن تبقــي المواضــيع التاليــة في جــدول  
أعمالها مـن أجـل العمـل عليهـا مسـتقبلاً: الإجـراءات المتزامنـة        

في التحكيم الدولي، ومدونة أخلاقيـات المحكمـين في التحكـيم    
كن الاضطلاع به بشأن إصـلاح  الاستثماري، والعمل الذي يم

نظام تسـوية المنازعـات بـين المسـتثمرين والـدول. وقـد طلبـت        
اللجنـــة إلى الأمانـــة أن تواصـــل تحـــديث الأعمـــال التحضـــيرية 

 للجنـة اتخـاذ قـرار    نىبشأن جميـع هـذه المواضـيع ليتس ـ    وإنجازها
مستنير في دورا التاليـة. وفيمـا يتعلـق بقـانون الإعسـار، قـال       

وضـــحت ولايـــة الفريـــق العامـــل الخـــامس بشـــأن إن اللجنـــة أ
إعسار المنشآت الصغرى والصـغيرة والمتوسـطة. ومـن الممكـن     

ــق  خــلالالعمــل علــى هــذا الموضــوع   الشــروع في دورة الفري
ــاً أُحــرز في       ــدماً كافي ــافتراض أن تق ــة، ب ــل الخــامس التالي العام

  البنود الأخرى من جدول الأعمال.  

قبلــــة في مجــــال المصــــالح وفيمــــا يتعلــــق بالأعمــــال الم  - ٦٢
الضــمانية، ذكــر أن اللجنــة وافقــت علــى مــنح الفريــق العامــل  
الســادس دورتــين أخــريين لإنجــاز العمــل علــى مشــروع دليــل   
ــاملات    ــأن المعــ ــوذجي بشــ ــانون النمــ ــروع القــ ــتراع مشــ اشــ

تنظــر فيــه اللجنــة وتعتمــده في دورــا التاليــة. ، حــتى المضــمونة
تبقــي في جــدول أعمالهــا وأعــادت اللجنــة تأكيــد قرارهــا بــأن  

ــل تعاقــدي بشــأن المعــاملات المضــمونة      ــد إعــداد دلي ــل بن المقب
ــأن        ــة، وب ــة الفكري ــراخيص الملكي ــن ت ــانون موحــد ع ــص ق ون
تضيف إليه المواضيع التالية: تمويل المنشـآت الصـغرى، وتمويـل    

، واللجـــوء إلى الآليــات البديلــة لتســـوية   المســتودع إيصــالات  
  المنازعات.

مباشـرة  اللجنة قررت أن مـن السـابق لأوانـه     وقال إنّ  - ٦٣
أي نــوع مــن الأعمــال التشــريعية، رغــم أن مجــالَي المشــتريات   
العامـــة والشـــراكة بـــين القطـــاعين العـــام والخـــاص لا يـــزالان   
ــد     ــة رصـ ــل الأمانـ ــى أن تواصـ ــق علـ ــد اتفـ ــان قـ مهمـــين. وكـ
التطورات في هـذين اـالين، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بالإيقـاف       

في مجال المشتريات العامـة. أمـا فيمـا يتعلـق بالشـراكات       والمنع
 بين القطاعين العام والخاص، فقد اتفق على أنـه ينبغـي للأمانـة   
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ــر ــيترال   أن تنظـ ــل الأونسـ ــديث دليـ ــبراء، في تحـ ــاركة خـ ، بمشـ
ــة مــن القطــاع     ــة الممول ــة التحتي التشــريعي بشــأن مشــاريع البني

  الخاص، كله أو أجزاء منه، حسب الاقتضاء.

ــأو  - ٦٤ ــاون للتــــرويج  وضــ ــة والتعــ ــاعدة التقنيــ ح أن المســ
لنصــوص الأونســيترال مهمــان بــلا شــك، لكــن المــوارد الماليــة  
ــك الأنشــطة      المتاحــة في صــندوق الأونســيترال الاســتئماني لتل
محدودةٌ ولا تكفي لتلبية الطلبات المتزايدة من الدول. وتعتمـد  

اعدة التقنيــة قــدرة أمانــة الأونســيترال علــى تلبيــة طلبــات المس ــ 
قــد شــجعت اللجنــة لــذلك، فعلــى المســاهمات إلى حــد كــبير. 

الأمانة على البحث عن موارد مالية بديلة ليتسـنى تنفيـذ مزيـد    
من الأنشطة والشروع في مبادرات مشتركة، ربمـا مـن خـلال    

إلى تلــك الأنشــطة  وجــود حاجــة  إقامــة شــراكات، نظــراً إلى  
ة العاديــة. وناشـــد  عــدم تــوفر مـــوارد مــن الميزاني ــ   وأيضــا إلى  

جميـــع الـــدول والمنظمـــات الدوليـــة والجهـــات المعنيـــة  المـــتكلّم 
ــتئماني   ــندوق الاســ ــاهمة في الصــ ــر في المســ ــرى أن تفكــ  الأخــ

  ومساعدة الأمانة على تحديد مصادر تمويل أخرى.

وبــين أن اللجنــة درســت وأقــرت المــذكرة التوجيهيــة     - ٦٥
ة إلى الـدول، بنـاءً   بشأن تعزيز الدعم المقـدم مـن الأمـم المتحـد    

علـــى طلبـــها، مـــن أجـــل تنفيـــذ إصـــلاحات ســـليمة للقـــانون  
ــة     ــبل الكفيلـ ــة في السـ ــذكرة التوجيهيـ ــث المـ ــاري. وتبحـ التجـ
بتحســـين إدمـــاج عمـــل اللجنـــة في جهـــود الأمـــم المتحـــدة في 

تعترف بأن الدول كثيراً مـا تطلـب المسـاعدة في    هي الميدان. و
لأمــم المتحــدة مهتمــة مجــال إصــلاح قوانينــها التجاريــة، وبــأن ا

بالاستجابة لهذه الطلبات على أكفـأ وأشمـل وجـه ممكـن. وقـد      
طلبــت اللجنــة إلى الأمــين العــام نشــر المــذكرة التوجيهيــة علــى 

  أوسع نطاق ممكن.

وذكر رئـيس اللجنـة أن مركـز الأونسـيترال الإقليمـي        - ٦٦
، ٢٠١٢يقــدم، منــذ إنشــائه في عــام     لآســيا والمحــيط الهــادئ  

بنـاء القــدرات إلى الـدول في تلــك   خــدمات لتقنيـة و المسـاعدة ا 

المنطقة، ويدعم مبادرات القطـاعين العـام والخـاص ومبـادرات     
اتمع المدني لتعزيز قواعد ومعايير التجارة الدولية، ولا سـيما  
تلــك الــتي وضــعتها الأونســيترال، ويــنظّم إحاطــات وحلقــات  
عمــل وحلقــات دراســية ويصــدر منشــورات وينفّــذ أنشــطة       

وعية من خلال وسائل التواصل الاجتماعي، ويبني شراكات ت
وتحالفــات إقليميــة في مجــال القــانون التجــاري الــدولي ويســهم  
فيهـــا. وقـــد أدت هـــذه الجهـــود إلى زيـــادة في عـــدد حـــالات  
اعتمــاد دول المنطقــة لنصــوص الأونســيترال. وبــين أن المركــز   

هجة تركـز  الإقليمي سيعد برامج إقليمية متعددة السنوات وممن
على الإصلاحات المتكاملة للقوانين التجاريـة وتحقيـق أهـداف    

لبنـاء  التنمية المستدامة وتقديم المعونة لصالح التجارة في مسـعى  
القـــدرات علـــى نحـــو مصـــمم حســـب الاحتياجـــات وطويـــل  
ــة غــير     الأجــل، ولا ســيما في أقــل البلــدان نمــواً والبلــدان النامي

ــة الصــغيرة    ــدول الجزري ــيا    الســاحلية وال ــة آس ــة في منطق النامي
والمحــيط الهــادئ. وــدف هــذه الــبرامج إلى كفالــة الاتســاق       

منطقـة آسـيا   في  القانوني والاستقرار الاقتصـادي بصـورة عامـة   
في إطــار تعــاون وتنســيق وثــيقين مــع  وذلــك والمحــيط الهــادئ، 

مجــــال إصـــلاح القـــوانين التجاريــــة   المؤسســـات الناشـــطة في   
  المنطقة.  في

وأشــار إلى أن حكومــة جمهوريــة كوريــا أعربــت عــن    - ٦٧
أا لا تزال مستعدة لدعم تشغيل المركز الإقليمـي لمـدة خمسـة    

. وقـــدمت ٢٠٢١إلى عـــام  ٢٠١٧أعـــوام إضـــافية مـــن عـــام 
خـبير في إطــار  حكومـة الصـين الـدعم أيضـاً عـن طريـق إعـارة        
ك المسـاهمات  قرض غير مسترد. وأعرب عن امتنان اللجنة لتل

وحــثّ الــدول الأخــرى، ولا ســيما تلــك الواقعــة في    الســخية
منطقة آسيا والمحـيط الهـادئ، علـى الانضـمام إلى هـذا المسـعى       
القــائم بصــورة كاملــة علــى التبرعــات. وأضــاف أن المركــز       
الإقليمــي يشــكّل مثــالاً يمكــن أن يحتــذى في أمــاكن أخــرى،   
وأن حكومـــة الكـــاميرون أعربـــت عـــن اســـتعدادها استضـــافة  

  مي لأفريقيا.  مركز إقلي
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وقــال إن اللجنــة رحبــت بزيــادة حجــم المــواد المتاحــة    - ٦٨
في نظام السـوابق القضـائية المسـتندة إلى نصـوص الأونسـيترال      
"كلاوت". وتتضمن قاعدة البيانات، المتاحة مجاناً علـى موقـع   
الأونسيترال الشـبكي، قـرارات المحـاكم مـن جميـع أنحـاء العـالم        

ر بصــورة كاملــة. وقــد أعربــت بصــورة مــوجزة، وأكثــر فــأكث
اللجنــة عــن تقــديرها لأداء قاعــدة بيانــات نظــام "كــلاوت"       
المحدثة، ولاحظـت باهتمـام خـاص تعـاون أمانتـها مـع برنـامج        
متطـــوعي الأمـــم المتحـــدة مـــن أجـــل تغذيـــة قاعـــدة البيانـــات  
بالنصوص الكاملة لقرارات المحاكم الـتي نشـرت خلاصـاا في    

قاعدة بيانات "كـلاوت" أداة مهمـة   الأعوام السابقة. وتشكّل 
د لنصـوص الأونسـيترال. ولـذلك، تناشـد     وحالمفسير تاللتعزيز 

اللجنــة جميــع الــدول مســاعدة الأمانــة في البحــث عــن مصــادر 
تمويل متاحة على الصعيد الوطني مـن أجـل ضـمان اسـتمرارية     

  تشغيل هذا النظام.

 وقال إن اللجنـة اسـتمعت أيضـاً إلى عـرض عـن دليـل        - ٦٩
اتفاقيــــــــة نيويــــــــورك والمنصــــــــة الشــــــــبكية ذات الصــــــــلة  

)www.newyorkconvention1958.org(    ــتي تتــــيح الاطــــلاع الــ
مجانــاً علــى ســوابق قضــائية مــن جميــع أنحــاء العــالم فيمــا يتعلــق  

باسـتمرار،   السـوابق  مجموعة ويجري تحديثباتفاقية نيويورك. 
ــر     ــداً فريـــداً وواســـع النطـــاق مـــن أجـــل نشـ وهـــي تمثّـــل جهـ

  ات مصدرية بين جمهور عريض.معلوم

وأوضـــح أن الـــدول في جميـــع أنحـــاء العـــالم لا تنفـــك    - ٧٠
ما دليهـا   تستعين بنصوص الأونسيترال عند إصلاح أو تحديث

ــن ــدورة التاســعة       م ــاء ال ــدولي. فأثن ــانون التجــاري ال ــم الق نظُ
ــدول     ــذا الـ ــدابير اتخـ ــاً بتـ ــة علمـ ــت اللجنـ ــين، أحاطـ والأربعـ

ونســـيترال علـــى جميـــع مســـتويات  بالاســـتناد إلى نصـــوص الأ
ــة     ــة وفي مجموع ــاطق الجغرافي ــع المن ــة الاقتصــادية وفي جمي التنمي
متنوعة مـن الـنظُم القانونيـة، بمـا في ذلـك توقيـع المعاهـدات أو        
التصــديق عليهــا واعتمــاد القــوانين النموذجيــة. ومــع أن كــثيراً 

ن من هذه الإجراءات اتخذا الدول بمبادرة ذاتيـة بالكامـل، فـإ   
  إجراءات كثيرة أيضاً يسرت بمساعدة من أمانة الأونسيترال.  

وأضاف أن الأمانة تشارك بنشـاط أيضـاً في مبـادرات      - ٧١
منظمــات دوليــة أخــرى في ميــدان القــانون التجــاري الــدولي،   
ســواء داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة أو خارجهــا. وــدف       

شـاركت  تبادل المعلومـات والخـبرات وتجنـب تكـرار الجهـود،      
ــة      ــة والجلســات العام ــة العامل ــة الخــبراء والأفرق ــة في أفرق الأمان
للمعهـــد الـــدولي لتوحيـــد القـــانون الخـــاص، ومـــؤتمر لاهـــاي، 
ومؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة (الأونكتـاد)، والبنـك       
الـــدولي، ومنظمـــة التعـــاون والتنميـــة في الميـــدان الاقتصـــادي،  

ى التعـاون الاقتصـادي لآسـيا    ومنظمة التجـارة العالميـة، ومنتـد   
ــل    ــة أخــــرى. وتأمــ ــدة هيئــــات دوليــ والمحــــيط الهــــادئ، وعــ
الأونســيترال أن تعــزز عمــا قريــب تعاوــا مــع منظمــة مواءمــة  

  قوانين الأعمال في أفريقيا.

وذكــــر أن عــــدداً مــــن المنظمــــات الحكوميــــة وغــــير   - ٧٢
الماضـية، عـدة   سـنة  الخمسـين   خلالالحكومية الدولية قدمت، 

ت مهمــة علــى الصــعيدين العــالمي والإقليمــي في مجــال   إســهاما
توحيــد قــوانين العقــود ومواءمتــها تــدريجياً. وقــد كانــت تلــك  
الجهـود التشــريعية يكمـل بعضــها بعضـاً إلى حــد كــبير، إلاّ أن    

ارتباطهــا بعضــها بــبعض لم تكــن  كيفيــة المعلومــات الــتي تبــين 
ــع     ــة م ــه، وبالتعــاون اللجن ــؤتمر  دائمــاً متاحــة بســهولة. وعلي م

ــدت       ــانون الخــاص، اعتم ــد الق ــدولي لتوحي ــد ال ــاي والمعه لاه
مقترحاً مشتركاً بشأن التعاون في مجال قانون العقـود  ”اللجنة 

، يتـألف مـن   “التجارية الدولية (مع التركيز على عقـود البيـع)  
تجميـــع لنصـــوص ذات صـــلة، وإيضـــاحات مـــوجزة بشـــأن      

أن يسـهم  في وأعرب رئيس الأونسـيترال عـن الأمـل    تطبيقها. 
اعتمــــاد وتفســــير اتســــاق علميــــة الــــنص إســــهاماً كــــبيراً في 

واســـتخدام نصـــوص موحـــدة، وأن يعـــزز المبـــادئ الأساســـية  
  المكرسة في تلك النصوص، من قبيل حرية التعاقد.
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ــيس    - ٧٣ ــح رئــ ــيترالوأوضــ ــاء   الأونســ ــؤتمراً لإحيــ أن مــ
الــذكرى الخمســين لإنشــاء الأونســيترال ســيعقد في فيينــا في      

. وســتتمثل أهدافــه في ٢٠١٧تموز/يوليــه  ٦إلى  ٤ نالفتــرة مــ
التعريف باللجنة وبمـا يمكنـها أن تقدمـه    في بحث مسائل تقنية و

المـؤتمر أيضـاً إلى    يسعىمن دعم للتجارة العابرة للحدود. وقد 
ــة       ــريعية محتملـ ــطة تشـ ــدة وأنشـ ــة جديـ ــالات بحثيـ ــتبانة مجـ اسـ

، تشمل تطوير الاقتصـاد الرقمـي العـابر للحـدود،     للأونسيترال
والتمويـــــل في التجـــــارة الدوليـــــة، والوصـــــول إلى سلاســـــل  

العالميـة، والاسـتفادة مـن المنـافع العامـة       الإمـدادات ومدخلات 
العالمية، وتسوية المنازعات في قطاعات مثل المنازعات المتعلقـة  

ــة مرتبطــة بأ    ــدة محتمل ــوارد، ومواضــيع جدي ــاخ والم عمــال بالمن
اللجنــة. وقــد حثّــت الأونســيترال أمانتــها علــى وضــع جــدول  

للتعـرف  أعمال مـرن وواسـع النطـاق، واتخـاذ خطـوات فاعلـة       
  متكلمين محتملين ومواضيع محتملة للمناقشة. على

ــر عــن أداء جهــة      - ٧٤ ــة اســتمعت إلى تقري ــال إن اللجن وق
واعـد  الإيداع المعنية بالشفافية، التي تشكّل جزءاً أساسياً مـن ق 

ــيم التعاهـــدي بـــين       ــيترال بشـــأن الشـــفافية في التحكـ الأونسـ
المستثمرين والدول، واتفاقية الأمم المتحدة بشـأن الشـفافية في   
التحكــــيم التعاهــــدي بــــين المســــتثمرين والــــدول (اتفاقيــــة      
موريشــيوس بشــأن الشــفافية). وأضــاف أن الأمانــة تلقــت في   

ــام   ــل عــ ــويلاً ٢٠١٦أوائــ ــاد الأوروبي ق  تمــ ــن الاتحــ ــه مــ يمتــ
ــنفط     ١٠٠ ٠٠٠ ــدرة للـ ــدان المصـ ــة البلـ ــن منظمـ ــورو، ومـ يـ

دولار، الأمــر الــذي مكّنــها مــن  ١٢٥ ٠٠٠(الأوبــك) قيمتــه 
ــة       ــتى ايـ ــداع حـ ــة الإيـ ــل جهـ ــانوني لتفعيـ ــف قـ ــيين موظـ تعـ

ــغ     ٢٠١٦ عــام ــه أبل ــال إن ــة. وق ــها تعمــل بصــورة كامل وجعل
مؤخراً بأن الرصيد المتبقي من هذين التبرعين سـيمكّن الأمانـة   

ــة عــام      ــداع تعمــل حــتى اي ــن أن تبقــي جهــة الإي . ٢٠١٧ م
عمـا أجمعـت عليـه    الإعـراب   كـررت  الأونسـيترال  وأوضح أنّ

أمانتــها دور جهـــة   بشــأن ضـــرورة أن تتــولى  رأي قــوي  مــن  
العامـة   أوصـت الجمعيـةَ  فقـد  الإيداع المعنية بالشفافية. وعليـه،  

اع مواصـلة تشـغيل جهـة إيـد     الأونسيترالبأن تطلب إلى أمانة 
، مـــن قواعـــد الشـــفافية ٨المعلومـــات المنشـــورة وفقـــاً للمـــادة 

، علـى أن يمـول   ٢٠١٧على نحو تجريبي حتى ايـة عـام    وذلك
  ذلك كلياً من التبرعات.

مــن  ٣٤٢إلى  ٣٣٩وأردف قــائلاً إن الفقــرات مــن     - ٧٥
في حلقـة   الأونسيترالالتقرير تعرض النتائج التي توصلت إليها 

قد كررت اللجنـة الـرأي الـذي    فالقانون. النقاش بشأن سيادة 
أن بــ عنـدما أفـادت  أعربـت عنـه في دورـا السـابعة والأربعـين      

ــة (القواعــد      ــاد الوصــول إلى العدال ــع أبع ــها ذو صــلة بجمي عمل
ــبل       ــاس سـ ــى التمـ ــدرة علـ ــة، والقـ ــة القانونيـ ــة بالحمايـ المتعلقـ
الانتصاف، والقدرة على توفير سبل انتصـاف فعالـة)، والآراء   

عربت عنـها في دورـا الثامنـة والأربعـين بشـأن العوامـل       التي أ
مســتوى جــودة تنفيــذ المعاهــدات المنبثقــة مــن      في الــتي تــؤثر  

 أعمالهـــا. ولفتـــت انتبـــاه الجمعيـــة العامـــة إلى أن الأونســـيترال 
نطــاق معاييرهــا في مجــال  بتوســيعالحاليــة،   دورــا، في قامــت

ظــات التقنيــة تســوية المنازعــات التجاريــة بــأن اعتمــدت الملاح 
  بشأن تسوية المنازعات بالاتصال الحاسوبي المباشر.  

ــال الســيد    - ٧٦ ــتمعت  دواجــنيوق ــيترال اس إلى  إنّ الاونس
 ،إحاطة قدمها مدير وحـدة المسـاعدة في مجـال سـيادة القـانون     

لمكتـب التنفيـذي للأمــين العـام، وأكـدت مـن جديــد      التابعـة ل 
علاقات التجاريـة ينبغـي   اقتناعها بأن تعزيز سيادة القانون في ال

أن يكــون جــزءاً لا يتجــزأ مــن خطــة الأمــم المتحــدة الأوســع     
المتعلقة بتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الـوطني والـدولي.   
ولذلك شجعت الأمـين العـام علـى وضـع آليـات عمليـة فعالـة        

  لتحقيق هذا التكامل.
وأفرقتـها العاملـة    واختتم كلامه قائلاً إن الأونسـيترال   - ٧٧

على مـر العقـود الخمسـة الماضـية أسـاليب عمـل فعالـة         طورت
النجاعـة والشـمول علـى     قوامهاللغاية، وأرست ثقافة تفاوض 

السواء. وقد أنتجت أمانتها الصـغيرة نسـبياً حجمـاً كـبيراً مـن      
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العمــل العــالي الجــودة. إلاّ أن الــدول الأعضــاء هــي "الجهــات    
لأونسيترال ولها مصلحة مباشرة في تحقيـق  المعنية" الحقيقية في ا

أقصى عائد لاستثمارها في تحديث القـانون الـدولي ومواءمتـه.    
ــطة       ــاركة في أنشـ ــل المشـ ــها أن تواصـ ــتمس منـ ــو يلـ ــذا، فهـ لـ

لأهميـة المتزايـدة الـتي    وأوضـح أنّ ا الأونسيترال ومدها بالدعم. 
لا تنفــك تكتســبها التجــارة الدوليــة وتســارع وتــيرة العولمــة       

اللجنة أن تواصل توسيع أعمالهـا الـتي    يقتضيان من قتصاديةالا
  تعود بالنفع على جميع الدول في اية المطاف.  

تكلـم باسـم    (الجمهورية الدومينيكيـة):  السيد بيراس  - ٧٨
جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي، فقـال إن   

يكــل الــدول الأعضــاء في الجماعــة توكــد مــرة أخــرى أهميــة اله 
والتشـــــكيل وطرائـــــق العمـــــل الجامعـــــة القائمـــــة حاليـــــاً في  
الأونســيترال، ممــا يضــمن مواءمــة القــانون التجــاري الــدولي       
وتوحيده وتطويره التدريجي علـى نحـو يحتـرم مبـدأ المسـاواة في      

النصـوص الصـادرة   ب القبـول عالميـا  السيادة بين الـدول ويكفـل   
  عن اللجنة.

ــاد    - ٧٩ ــا وأضــاف أن اعتم ــة الق ــدولي لجن  نون التجــاري ال
لقانون الأونسيترال النمـوذجي بشـأن المعـاملات المضـمونة في     
دورا التاسعة والأربعين يعكس أهمية الأعمـال الإقليميـة الـتي    
جــرت في مــؤتمرات البلــدان الأمريكيــة المتخصصــة في القــانون  
الدولي الخاص التي تعقـدها منظمـة الـدول الأمريكيـة لتشـجيع      

العـــالمي في مســـائل مبتكـــرة ذات صـــلة   النظـــر علـــى الصـــعيد
الفريــق العامــل الســادس أعــد  بالسياســات الإنمائيــة. وذكــر أنّ

ــها      ــن بين ــانون النمــوذجي مســتنداً إلى صــكوك م مشــروع الق
ــريعي بشـــأن المعـــاملات       ــيات دليـــل الأونســـيترال التشـ توصـ
المضمونة، المستوحى من قـانون البلـدان الأمريكيـة النمـوذجي     

ونة الصــادر عــن منظمــة الــدول الأمريكيــة. للمعــاملات المضــم
ــيراس أنّ   ــانون الأونســيترال النمــوذجي    وذكــر الســيد ب ــن ق م

تعزيز القابلية للتنبؤ والإنصاف والكفاءة في الوصـول إلى  شأنه 
الائتمــان، مــع إيــلاء المنشــآت الصــغرى والصــغيرة والمتوســطة   

الاحتياجــات مــن التمويــل بالنســبة  اهتمامــاً خاصــاً، ومراعــاة  

عمال التجارية الـتي تواجـه عقبـات خاصـة في الوصـول إلى      لأل
  الائتمان، مثل المشاريع المملوكة لنساء.  

ونقــل الســيد بــيراس ــاني الجماعــة للفريــق العامــل         - ٨٠
الملاحظات التقنيـة بشـأن تسـوية المنازعـات     وضع الثالث على 

ــا.     ــة واعتماده بالاتصــال الحاســوبي المباشــر في صــيغتها النهائي
عن أمله أن تكـون الوثيقـة مفيـدة لجميـع الـدول، ولا       وأعرب

ــة     ــتي تمــر اقتصــاداا في مرحل ــدول ال ــة وال ــدان النامي ســيما البل
  انتقالية.

وأضاف بأن الجماعة تعرب، علاوة علـى ذلـك، عـن      - ٨١
تأييدها لإدراج موضوع إصـلاح نظـام تسـوية المنازعـات بـين      

قبـل. وفي هـذا   المستثمرين والدول في جدول أعمـال اللجنـة الم  
علــى استكشــاف أفضــل  الأونســيترالالصــدد، تحــثّ الجماعــة 

المشروع الـوارد في المـذكرة المقدمـة    تنفيذ لمضي قدماً في اسبل 
تعـــرض ورقـــة بحـــث عـــن اتفاقيـــة  ، الـــتي مـــن الأمانـــة العامـــة

موريشـــيوس بشـــأن الشـــفافية في التحكـــيم التعاهـــدي بـــين      
أخــرى في  المســتثمرين والــدول كنمــوذج محتمــل لإصــلاحات 

ــدول     ــتثمرين والــــ ــين المســــ ــات بــــ ــوية المنازعــــ ــال تســــ مجــــ
)A/CN.9/890    وتدعو الدول الأعضاء إلى الموافقـة علـى هـذا ،(

المشروع بوصـفه وحـداً مـن مواضـيع العمـل المقبـل في الـدورة        
المقبلــة للجنــة، مــع مراعــاة آراء جميــع الــدول والجهــات المعنيــة  

ــق بمســائل    ــد  الأخــرى فيمــا يتعل ــها تحدي ــن بين ــتي   م ــة ال الكيفي
خـرى في هـذا اـال،    الأبـادرات  الممـع  ـا المشـروع   تفاعل سي

  التي ينبغي اتباعها. والوقوف على الشكل والعمليات
وأعقب ذلك بالقول إن الجماعة تسلط الضـوء بوجـه     - ٨٢

خـــاص علـــى أعمـــال الفريـــق العامـــل الأول المعـــني المنشـــآت   
بادرة من البلـدان  الصغرى والصغيرة والمتوسطة، الذي شكِّل بم

ــى       ــز عل ــة، ورك ــة أمريكــا اللاتيني ــيما في منطق ــة، ولا س النامي
احتياجـــات تلـــك البلـــدان فيمـــا يتعلـــق بالحـــد مـــن العقبـــات   

ــادي    ــتقرار الاقتصـ ــز الاسـ ــالي تعزيـ ــة، وبالتـ ــال لالقانونيـ لأعمـ
التجاريــة. وتــود الــدول الأعضــاء في الجماعــة أن تــذكر مجــدداً 

اظمــــة في تــــدوين القــــانون أن المنظمــــة تواجــــه تحــــديات متع
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التجاري الدولي، نظراً للتغير السريع في حجم التجـارة العالميـة   
وطابعها بفعـل التطـورات التكنولوجيـة الـتي لا تنقطـع وتنـوع       
الأنشــطة التجاريــة. ولــذلك ينبغــي أن تعكــس أعمــال اللجنــة   

  الاتجاهات في النشاط التجاري بأدق صورة ممكنة.
د بقوة عمل الأونسيترال وتقـدر  وقال إن الجماعة تؤي  - ٨٣

وأوضـح  . المرسـومة تحقيـق الأهـداف   في سبيل جهود أعضائها 
بنشـــاط في الأفرقـــة  تشـــارك الـــدول الأعضـــاء في الجماعـــة أنّ

العاملــة والجلســات العامــة للجنــة، بصــفة أعضــاء أو مــراقبين.   
ولأن هذه المشاركة تتطلب جهداً لا يستهان بـه، تشـدد هـذه    
الــدول مــرة أخــرى علــى ضــرورة الحفــاظ علــى النظــام الحــالي  
ــا     ــين فيينــ ــاوب بــ ــه بالتنــ ــات بموجبــ ــد الاجتماعــ الــــذي تعقــ

للوفـود الـتي تفتقـر إلى تمثيـل      ونيويورك، لأنه يتيح بديلاً عملياً
دبلوماســي في النمســا. وعلــى الــرغم مــن أن الجماعــة تعتــرف  
ــود لتيســير       ــذل جه ــإن ب ــة، ف ــة المنظم ــة في ميزاني ــالقيود المالي ب

يكفــل إثــراء مــن شــأنه أن لــدول الأعضــاء الواســعة لشـاركة  الم
ــة      ــئ الجماعــ ــة. ونــ ــائج فعليــ ــل إلى نتــ ــات والتوصــ المناقشــ

عمال التي اضـطلعت ـا علـى مـر العقـود      الأونسيترال على الأ
الخمسة الأخيرة، وتؤكد مجدداً التزامها بتعزيـز سـيادة القـانون    

ــة، في   ــة المســتدامة     في مجــال التجــارة الدولي ــة التنمي ضــوء خط
  .١٦، ولا سيما المقاصد المتصلة بالهدف ٢٠٣٠  لعام
(هنــدوراس): قالــت إن وفــد بلــدها   الســيدة ســيراتو  - ٨٤

قـدير العمـل المهـم الـذي تضـطلع بـه الأونسـيترال،        يقدر أيمـا ت 
وسـلّمت  . ٢٠٠٨شارك بنشاط في اللجنـة منـذ عـام     وهو قد

ــد   ــيترال قـ ــأنّ الأونسـ ــال     بـ ــة في مجـ ــال مهمـ ــطلعت بأعمـ اضـ
ــديين،   ــق التقلي ــها  التحكــيم والتوفي ــأنّ عمل في مجــال تســوية  وب

قد اكتسى، عـلاوة علـى    المنازعات بالاتصال الحاسوبي المباشر
أهمية خاصة في سياق العولمة. ولأن اللجـوء إلى التوفيـق    ذلك،

يحــد مــن حــالات قطــع العلاقــات التجاريــة نتيجــة المنازعــات،  
وييسر إدارة الأطراف التجاريـة للمعـاملات الدوليـة، ويسـمح     
للدول بالاقتصاد في تكاليف إقامـة العدالـة، وقّعـت هنـدوراس     

، ١٩٨٠لعـام  على قواعـد التوفيـق الصـادرة عـن الأونسـيترال      

. ٢٠٠٢والقــانون النمــوذجي للتوفيــق التجــاري الــدولي لعــام  
وهي طرف أيضاً في صكوك مثل اتفاقية الأمم المتحـدة بشـأن   
عقــود البيــع الــدولي للبضــائع، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة المتعلقــة  
باستخدام الخطابـات الإلكترونيـة في العقـود الدوليـة، واتفاقيـة      

  م الأجنبية وتنفيذها.الاعتراف بقرارات التحكي
أنه في سياق الجهود الراميـة إلى   السيدة سيراتو وبينت  - ٨٥

تحســين الهياكــل الأساســية الإنتاجيــة في هنــدوراس، أطلقــت      
برنامج التنمية الاقتصادية الوطنية في هنـدوراس   ة بلدهاحكوم

ــاع   ٢٠/٢٠ ــتثمارات القطـ ــاعفة اسـ ــدف إلى مضـ ــذي يهـ ، الـ
الصــناعية الاســتراتيجية علــى   الخــاص ووظائفــه في القطاعــات 

مــدى الأعــوام الخمســة القادمــة. وتحقيقــا لهــذه الغايــة، ســتوقّع  
ها قريباً على اتفاقية الأمم المتحدة بشـأن الشـفافية   ة بلدحكوم

في التحكـــيم التعاهـــدي بـــين المســـتثمرين والـــدول (اتفاقيـــة      
موريشــــيوس بشــــأن الشــــفافية) بغيــــة اجتــــذاب مزيــــد مــــن  

ــتثمارات الأجنبيـــ ــق   الاسـ ــراز تقـــدم نحـــو تحقيـ ة، وبالتـــالي إحـ
  أهداف التنمية المستدامة.

لجنــة القــانون التجــاري الــدولي وفيمــا يتعلــق باعتمــاد   - ٨٦
قــانون الأونســيترال النمــوذجي بشــأن المعــاملات المضــمونة،   ل

ــاملات المضــمونة في       ــانون المع ــذكر أن ق ــه جــدير بال ــت إن قال
ــام    ــذي اعتمــد في ع ــدوراس، ال ــانون  اســتناداً ٢٠٠٩هن إلى ق

ــمونة     ــاملات المضـ ــأن المعـ ــوذجي بشـ ــة النمـ ــدان الأمريكيـ البلـ
الصادر عن منظمة الدول الأمريكية، يهـدف إلى زيـادة فـرص    
وصــول المنشــآت الصــغرى والصــغيرة والمتوســطة إلى الائتمــان 
ــات      ــوق والمطالب ــق توســيع نطــاق الموجــودات والحق عــن طري

ــذه    ــاء هـ ــراءات إنشـ ــيط إجـ ــمان، وتبسـ ــة للضـ ــالح القابلـ المصـ
  الضمانية والتعريف ا وإنفاذها.  

 أنّب ـرت (سـنغافورة): ذكّ ـ  شارما - السيدة موريس  - ٨٧
أهــداف مــؤتمر الاحتفــال بالــذكرى الســنوية الخمســين لإنشــاء 

تتمثــل في مناقشــة المســائل التقنيــة،   ٢٠١٧الأونســيترال لعــام 
ــم     ــن دعـ ــه مـ ــها أن تقدمـ ــا يمكنـ ــيترال وبمـ والتعريـــف بالأونسـ

أن المـؤتمر   يرى هابلد وفد وقالت إنّالعابرة للحدود. للتجارة 
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ينبغي أن يشـكّل فرصـة للتأمـل فيمـا بذلتـه اللجنـة مـن جهـود         
ســــابقاً، ولاستكشــــاف مجــــالات عمــــل يمكــــن أن تخوضــــها 
مستقبلاً. وينبغـي أن تأخـذ أمانـة الأونسـيترال في الحسـبان أن      
ــن        ــدر مـ ــى قـ ــة علـ ــدة المقترحـ ــل الجديـ ــالات العمـ ــض مجـ بعـ

ــيح لأعضــاء الأونســيترال    الحساســ ــا أيضــاً أن تت ــي له ية. وينبغ
الأعمـال التحضـيرية للمـؤتمر وأن     بانتظام عـن معلومات محدثة 

  تتشاور معها، حسب الاقتضاء.
ومضت تقـول إن سـنغافورة ترحـب بوضـع كـل مـن         - ٨٨

الملاحظات التقنية بشأن تسوية المنازعات بالاتصال الحاسـوبي  
المباشر، والملحوظات عـن تنظـيم إجـراءات التحكـيم، وقـانون      
الأونسيترال النموذجي بشأن المعاملات المضمونة، في صـيغتها  

القـانون   ةالنهائية واعتمادها في الدورة التاسعة والأربعين للجن
. وقالت إن وفد بلدها ساهم في إنجـاز أعمـال   التجاري الدولي

ــث (المعــني بتســوية المنازعــات بالاتصــال       ــق العامــل الثال الفري
الحاســوبي المباشــر)، وشــارك بنشــاط في الفريــق العامــل الثــاني   
ــني      ــل الخــامس (المع ــق العام (المعــني بتســوية المنازعــات) والفري

ن ســـنغافورة تؤيـــد قـــرار إيـــلاء بقـــانون الإعســـار). وبينـــت أ
ــا  الأولويــة إلى  الفريــق العامــل  الأعمــال الــتي يضــطلع ــا حالي

الثــاني، وتتطلــع إلى إنجــاز أعمالــه المتعلقــة بإعــداد صــك بشــأن  
إنفـاذ اتفاقـات التسـوية التجاريــة الدوليـة المنبثقـة مـن التوفيــق.       

ــذي أحــرزه   أيضــا وأضــافت أن ســنغافورة مرتاحــة    ــدم ال للتق
ــق ا ــانون     الفري ــداد مشــروع ق ــى صــعيد إع ــل الخــامس عل لعام

نموذجي بشأن السـجلات الإلكترونيـة القابلـة للتحويـل، وأـا      
ــة التنســيق بــين تلــك الأعمــال     تؤيــد الخطــوات المتخــذة لكفال

  وأنشطة مؤتمر لاهاي للقانون الدولي الخاص.  
ومضت تقول إن وفد بلدها يرحب بما ذكرته اللجنـة    - ٨٩

الفريـق العامـل السـادس (المعـني بالمصـالح       من ضرورة أن يقـوم 
الضمانية)، في حال أنجز أعماله بشـأن مشـروع دليـل اشـتراع     
ــمونة،     ــاملات المضـ ــأن المعـ ــوذجي بشـ ــانون النمـ ــروع القـ مشـ

وأعربـت  لمناقشـة أعمالهـا المقبلـة.     باستغلال ما تبقى من وقـت 
وفد بلدها أيضاً لقرار اللجنة إعادة تخصيص وقـت   عن ارتياح

ماعات الـذي أصـبح متاحـاً بفضـل إنجـاز أعمـال الفريـق        الاجت
العامـــل الثالـــث، للأفرقـــة العاملـــة الأخـــرى. وتظهـــر هـــذه       
التطورات التزام اللجنـة الجـدير بالثنـاء بـأن تسـتخدم مواردهـا       

  المحدودة بكفاءة.
في مجــال  الأونسـترال وأثنـت علـى الجهــود الـتي تبــذلها      - ٩٠

ــى     ــا يســاعد عل ــاون والتنســيق، مم ــود،   التع ــب تكــرار الجه تجن
ويعزز الاتساق بين الصكوك القانونية الدوليـة، ويشـجع علـى    

ــدريب.    ــة والتـ ــاعدة التقنيـ ــديم المسـ ــاد   تقـ ــى حيـ ــا علـ وحفاظًـ
وضــع معــايير الأونســيترال، أوضــحت أنّ الأمــر ربمــا يتطلّــب   

موضوعية للتعاون والتنسـيق مـع المنظمـات الخارجيـة في جميـع      
  .اللجنة مجالات عمل

ــوي    واخ  - ٩١ ــم قـــ ــنغافورة داعـــ ــالقول إن ســـ ــت بـــ تتمـــ
للأونسيترال، وإا تعمـل بنشـاط علـى تعزيـز مواءمـة القـانون       

صــكوك اللجنــة. وعلــى مــدى العــام الماضــي،    وفــقالتجــاري 
، حيـث  اتخـذت   شارك وفـد بلـدها بنشـاط في الأفرقـة العاملـة     

مـن بينـها تـولّي رئاسـة الفريـق العامـل       هذه المشـاركة أشـكالا   
ــاني والفري ــ ق العامــل الثالــث، وحضــر مناســبات اشــتركت   الث

الأونســيترال في تنظيمهــا. وستواصــل ســنغافورة العمــل مــع       
الأونسيترال من أجل تعزيز مواءمة القانون التجاري وتحديثـه،  

  ولا سيما على الصعيد الإقليمي.
  .٠٠/١٨رفعت الجلسة الساعة   

 

 


